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PRIBEH O UMYSLECH

Jednou se jeden muz rozzlobil, kdyz uvidél lidi uctivat strom. Popadl sekeru s umyslem
pokacet ten strom. Po cesté viak potkal Sejtana (d’abla).Rekl Sejtanovi, Ze se rozhodl pokacet
ten strom. Sejtan mu fekl, aby toho nechal a necht’ ponecha uctivatele stromu nést nasledky.
Diky tomuto nesouhlasu spolu dvakrat zapasili a Sejtan byl pokazdé porazen.

Sejtan brzy zjistil, Ze tento muZ ma pevnou viru a tak se za¢al pokouset navézat kontakt tim,
ze mu nabidl, pokud ten strom necha, najde 4 dirhamy pod svym polsStarem. Muz zpocatku
vahal, ale poté souhlasil.

Navratil se domt a naSel kazdé rano pod svym polstaiem 4 dirhamy. Jednou, po dva po sobé
jdouci dny, nenasel pod polstafem zadné dirhamy. Se zlobou pfistupoval ke stromu. Na cesté
v§ak opét potkal Sejtana. Sejtan se jej zeptal: ,,Kam jdes? ,, Odpovédél: ,,Pokéacet ten strom.*
Sejtan mu pak fekl, at’ se vrati zpét, jelikoz mu nedovoli pokratovat v cesté. Iblis fekl:
,»Poprvé si chtél strom pokacet pro Alldha, nemohl jsem té zastavit, ale tentokrat jej jdes
pokacet pro 4 dirhamy (tzn. Pro sebe samotného) a ja té zastavim.

Poucenim tohoto ptibéhu je to, Ze pro Sejtana je slozité zabranit ¢iniim, které jsou vykonany
pro Allaha. Ale pokud jsou ¢iny udélany pro nas samotné (napf. pro svétské véci), pak Sejtan
vyhraje lehce.

Prorok, necht’ mu Allah Zehna a da mir, fekl: ,,...¢iny jsou hodnoceny podle timyslu.*

Necht’ mu Alldh dé schopnost udrzet si dobré imysly. Ameen.

ZAPLATOVANY SAT

V Damasku Zil jeden Zid, ktery jednoho dne cetl svatou knihu, kdyZ narazil na jméno Proroka
Muhammada, necht’ mu Alldh pozehnd a d4 mir, v ni napsané. Nelibilo se mu to a tak jej
vymazal. Druhého dne tam vSak to jméno opét bylo. Opét jej vymazal, ale tietiho dne se
jméno opét objevilo. Pomyslel si: ,, Mozna je to znameni, ze pravy Posel ptisel. Odjedu na jih
smérem k Mediné.” Vydal se na cestu a nikde se nezdrzoval dokud nedorazil do Mediny.
AniZ by to védél, kdyz dorazil do Mediny, ocitl se blizko meSity Proroka, necht mu Alldh
zehna a da mir, kdyz spoleénik Anas, necht je s nim Allah spokojen, pfichazel. Rekl Anasovi:
,Priteli, vezmi mé k Proroku.” Anas jej dovedl do mesity, kterd byla plna lidi v utrpeni. Abt
Bakr, nasledovnik, sedél v ¢ele shroméazdéni. Stary muz k nému pftistoupil, myslice si, Ze to
musi byt Muhammad a fekl: ,,0 vyvoleny Posle Bozi, zbloudily statec, nabizejici mir, k tob&
pfisel. ,, Pfi uslySenti titulu Proroka, necht’ mu Allah Zehné a d4 mir, se vSem pfitomnym zacali
hrnout slzy. Cizinec si nebyl jist co ma délat. Rekl: ,,jsem cizinec a zid a nejsem si védom
rituald viry odevzdani se do viile Allaha. Rekl jsem néco neobvyklého? Mél jsem byt potichu?
Nebo je toto snad obfadni obycej? Pro¢ placete? Pokud je toto obfad, nikdy jsem o ném
neslysel.*

Omar, necht’ je s nim Alldh spokojen, mu fekl: ,, Neplaceme proto, co si fekl. Ale poslechni
nestastniku, je to pouze tyden, co Prorok, necht mu Allah pozehna a d4 mir, opustil tento
svét. Kdyz jsme uslySeli jeho jméno, zarmutek nés opét pohltil.* Jakmile to stafec slySel,
zacal si v utrpeni trhat obleceni. Kdyz uz si zahaloval jen malo fekl: ,,Prosim, udélejte pro mé
jednu véc. Dejte mi alesponi Sat Proroka. Kdyz uz jej nemohu vidét, nechte m¢ mit alespoi
tohle. Omar mu odpovédél: ,,Pouze Fatima, necht’ je s ni Alldh spokojen, nam muze dat
jeden z jeho Sati.” Ali, necht’ je s nim Allah spokojen, fekl: ,, Ale nedovoli, aby se k ni nékdo
ptiblizil.* I ptesto §li k jejim dvefim a zaklepali a vysvétlili ji, co chtéji. Fatima odpovédéla:
,,Zajisté Prorok hovotil pravdu, kdyz tekl kratce pfed svou smrti: ,,Cestujici, ktery ke mné
chova lasku a je dobry muz pfijde do domu. Neuvidi m¢. Dej mu proto misto me tento
zaplatovany Sat a jednej s nim jemné, s pozdravy.*



Zid si oblékl $at vyznavajice islam a pozadal, aby byl vzat na misto Prorokova hrobu. A pravé
toto misto bylo misto jeho posledniho dechu.
Zdroj: z knihy ,,Ilahi-Nama“ $ejcha Farid al-Din Attara

BUDUJTE MOUDRE

Jeden stary tesat byl pfipraven odejit do diichodu. Rekl svému zaméstnavateli o svém planu,
ze by réad opustil stavéni domt a zil poklidné se svou zenou uzivajice si rodiny. Vyplata mu
bude chybét, ale pottebuje odejit do diichodu. Oni uz néjak vyziji. Stavitelovi bylo vidét, jak
jeho velmi dobry pracovnik odchazi a pozadal jej, jestli by mohl postavit jesté jeden dim jako
osobni laskavost. Tesar fekl ano, ale tentokrat byl viditelné, Ze jeho srdce nebylo v jeho dile.
Udgélal nekvalitni praci a pouzil podfadny material. Byl to nestastny zplisob jak ukoncit tak
oddanou kariéru. Kdyz tesai dokoncil svou praci, zaméstnavatel pfiSel dim provéfit. Predal
kli¢ k hlavnim dvefim tesafi. ,,Toto je tviij dim* fekl: ,,dar ode mé&.* Tesat byl ohromen! Jaka
Skoda! Kdyby tak jen véd¢l, Ze buduje svlij vlastni diim, zajisté by to vSe udélal jinak.

A stejné tak je to 1 s ndmi. Budujeme nase Zivoty, den po dni, ¢asto vkladdme mén¢ nez nase
nejlepsi budovani. Pak v Soku zjistime, Ze to budeme my, kdo bude bydlet v domé, ktery jsme
postavili. A kdybychom to mohli udélat znovu, udélali bychom to jinak. Ale...uz to nejde
vratit.

Ty jsi tesatem. Kazdy den pfitlu¢e$ hiebik, polozi§ prkno nebo postavi§ zed’. Nékdo fekl:
LZivot je ,,udélej si sam* projekt“. Tvijj postoj a volba, kterou dnes udélas, vybuduji ,,dom*®
ve kterém budes zitra Zit.

BUDUJ MOUDRE!

SUNNA JE JAKO LEK

Sejch Chidr z Toronta v Kanadé dal jednou krasny piiklad dileZitosti nasledovani zptisobt
sunny proroka Muhammada, necht’ mu Allah Zehné a d4 mir.

Rekl, Ze sunna je jako 1ék. Vétsinou kdyz se jdeme k lékati 1é¢it, predepise nam 1éky, které
potifebujeme. My pak vezmeme tento predpis k 1ékarnikovi a ten nam 1€ky proda. Nékdy jsou
1éky hotkeé a tézké polknout, ale my je i pfesto uzijeme, protoze vime, Ze je v nich 1ék. Stejné
tak kazdinkd sunna ma pro nas fyzicky a dusevni I€k pro tento 1 ony svét. I piesto, ze nékteré
sunny jsou obcas tézké k polknuti, méli bychom je nasledovat, jelikoz v nich je Iék.

,»T0, co vam dava posel, to si vezméte! Ale toho, co vaim odeprel, toho se zdrzujte!“
(Shromézdéni:7)

CIHLA A JAGUAR

Mlady a GspéSny manazer jel ve svém novém Jaguaru do mésta. Projizdél sousedni ulice
troSku rychleji. Déaval si pozor na déti, které hdzely po autech, a zpomalil pokazdé, kdyzZ si
myslel, Ze néco vidé€l. Jak auto projizdélo, zadné dité se neobjevilo, misto toho vSak cihla
uhodila do jeho dvefi! Prudce zabrzdil a odcouval zpét na misto, kde byla cihla hozena.
Rozzufeny fidi¢ vyskocil z auta, popadl nejblizsiho chlapce, opfel jej o dvefe svého auta a
kticel: ,, Co to ma znamenat a kdo viibec jsi? Co si vitbec myslis, Ze délas? Tohle je nové auto



a ta cihla, kterou si hodil mé¢ bude stat hodné penéz. Pro¢ si to udélal?* Kluk se velmi
omlouval. ,,Prosim pane....prosim, omlouvam se. Nevédél jsem, co jiného mam dé¢lat Hodil
jsem tu cihlu, protoze nikdo jiny nechtél zastavit.“ Se slzami stékajicimi po tvarich ukézal na
misto, hned vedle parkujiciho auta. ,,To je muj bratr. Sjel z chodniku a spadl ze svého voziku
a ja jej nemizu uzvednout.“ Popotahujice se chlapec zeptal omraceného manazera:
»Pomuzete mi jej posadit zpét do voziku? Je poranén a je pro m¢é moc tézky.“ Pohnut
chlapcovy slovy tidi¢ polknul knedlik v krku. Zvedl postizeného chlapce zpét do voziku a pak
vzal kapesnik a utfel jeho Cerstvé skrabance a ryny. Otiesen se jen dival za chlapcem, jak tlaci
svého bratra na voziku dolti ulici. Pro Jaguéra to byla dlouh4 a pomalé cesta zpét. Skoda byla
velmi znatelna, ale fidi€ ji nikdy neopravil.

V tomto ptibehu bylo pfili§ mnoho lekci, Skodu si nechal proto, aby mu pfipominala toto
poselstvi:

Nechod’ skrze Zivot piili§ rychle, aby na tebe né¢kdo musel hodit cihlu jen proto, aby ziskal
tvou pozornost. Kazdy den nam jsou piipominany ,,Sepoty* nasSich zazitk kolem nas Kdyz
nas nas Stvotitel pozehnal ,,zrakem,* tak pro¢ pokracovat slepé zivotem. Nékdy kdyz nemame
Cas davat pozor, ,,cihla® je na nas hozena, abychom si mohli vzit lekci.

Naslouchej ,, Sepotu*....nebo cekej na ,, cihlu.

DVA BRATRI

Byli jednou dva bratii. Jeden byl bohatsi, nekonal moc dobra a také nepraktikoval islam.
Druhy byl chudsi, ale konal hodn¢ dobra a byl velice zboznym. Zbozny bratr zil v horach a
ten druhy ve mésté ve velkém doms. Cas mijel, az jednou zacali oba bratii na sebe vzajemné
zérlit. Ten zbozny si povida: ,,Pofad se jen modlim, pamatuji na Boha, délam dobro a nic z
toho nemam a ziji v chudobé. Muj bratr dobro necini, na Boha se nepamatuje a Zije si v
ptepychu.” Ten druhy bratr zase zacal Zarlit na to, jak jeho bratr Zije v harmonii s Bohem.
Oba se rozhodli, nezavisle na sobé¢, ze druhého dne se vypravi jeden k druhému. Zbozny bratr
pujde bydlet do mésta k jeho bratru a bude jako on a bratr z mésta, Ze piijde do hor a stane se
takovym jako jeho bratr. Za svitani se vypravili na cestu. Potkali se v poloving a oba zemfeli.
Ktery brat se dostane do Réje a ktery do Pekla?

Zbozny bratr, ktery se rozhodl jit bydlet a byti jako jeho bratr z mésta pijde do Ohn¢ a jeho
nepraktikujici bratr, ktery se rozhodl jit do hor a stati se zboznym ptjde do Réaje. Proc?
JelikoZ jejich posledni zamér byl tim, jeZ rozhodl o jejich poslednim misté pobytu. Zbozny
bratr se rozhodl odvratit od modliteb a jeho nepraktikujici bratr litoval svych ¢inil a chtél se
napravit a stat se zboznym, praktikujicim muslimem.

Jak vidime, nikdy nevime, kdy nas smrt zastihne. A proto bud'me vZzdy pevni v nasi vife, 1
kdyz se nam zrovna néco nedaii podle naSich ptfedstav. Bud'me nepfemozitelni d’ablem a
odolejme jeho nastraham, nebot’ nikdy nevime, v jakém okamZiku zemieme. Bud'me vdécni
Bohu jak v dobrém 1 ve zIém a snazme se nasi viru pouze prohlubovat a upeviiovat. A inSalldh
si zaslouZime misto v Réji.

PRAVDOMLUVNOST

Rikani pravdy je velice dobry navyk.
Jestlize vzdy budete pravdomluvni, uSetfite si mnoho nesnazi. Piectéte si nasledujici ptibch o
muzi, ktery vykonal mnoho Spatného, ale slib, Ze bude mluvit pouze pravdu, ho zachranil.

Jednoho dne pftisel tento muz k proroku Muhammadovi, necht mu Bah Zehnd, a tekl: ,,0
proroku Alldha, j4 mam mnoho Spatnych navykl. Kterého z nich bych se mél zbavit



nejdiive?* Prorok, necht mu Biih Zehna, odpovédél: ,,Nejprve se vzdej 1zi a vzdy mluv
pravdu.” Muz slibil, ze tak ucini a odesel domu.

V noci se muz chystal jiti ven krast. Nez tak ucinil, zamyslel se nad slibem, ktery dal Proroku,
mir a pozehnani s nim,: ,,Jestli se mne zitra Prorok zeptd, kde jsem byl, co mu odpovim? M¢l
bych mu fici, ze jsem venku kradl? Ne, toto mu fici nemohu. Ale také mu nemohu lhat. Pokud
feknu pravdu, vSichni mne za¢nou nenavidét, nazvou mne zlodéjem a budu potrestan za to, ze
jsem kradl.““ A tak se muz rozhodl, Ze neptijde krast a zbavil se tak tohoto zlozvyku. Ptisti den
mél chut’ napit se vina. Pfedtim, neZ se napil, fekl sam sobé.: ,,Co bych mél fici Proroku,
zeptéa-1i se mne, co jsem délal béhem dne? Nemohu fici lez, avSak feknu-li pravdu, lidé mne
budou nenavidéet, protoze muslim nema dovoleno piti vino.*“ A tak se vzdal myslenky na piti
vina. Od té doby, kdykoliv muz pfemyslel, Ze udéla néco Spatné¢ho, vzpomnél si na jeho slib,
vzdy tikat pravdu. Vzdal se vSech zlozvykt, jeden po druhém, stal se dobrym muslimem a
velice dobrym ¢lovékem.

Pokud vzdy tikate pravdu, mzete byt dobrym clovékem, dobrym muslimem, kterého Allah ma
rad. Jestli Alldh — nas Stvofitel- je nami potéSen, odméni nds Rajem, coz je misto Stésti a
radosti.

SKUTECNY PRITEL

Ptibéh vypravi o tom, jak dva kamaradi ptechazeli poust. Béhem cesty doSlo mezi nimi ke
sporu a jeden kamarad dal tomu druhému pohlavek. Ten, jemuz pohlavek byl dan, se citil
ublizen a beze slova napsal do pisku:

,Dnes mne muj nejlepsi pritel pleskl do tvare.*

Pokracovali v cesté, dokud nenarazili na odzu, v niz se rozhodli vykoupat. Ten, ktery dostal
diive facku, se znenadani zacal topit a jeho kamarad ho zachréanil. Kdyz se uklidnil, napsal na
kamen:

,Dnes mi muj nejlepsi ptitel zachranil zivot.*

Kamarad, jenZ zachranil a pleskl svého nejlepsiho pfitele, se zeptal:

,,Proc jsi to, Ze jsem ti ublizil, napsal do pisku a nyni jsi psal na kdmen*!

Druhy kamarad, usmivajic se, odpovédel:

,Kdyz nam pfitel ublizi, meli bychom to napsat do pisku, v némz to vétry odpusténi zahladi.
A pokud se stane néco vyznamného, méli bychom to vyryt do pamétniho kamene v srdci, aby
to Zadny vitr nemohl smazat.*

NAUCTE SE PSAT DO PISKU

ZEBRAK

Sejch Said ibn Musfir vypravél nasledujici piibéh.. ...

Vychazel jsem z al-Haramu v Mekce, kdyz jsem spatfil sediciho zebrajiciho muze, jenz zadal
kohokoliv, kdo prosel kolem. V tom okamziku také kolem né&j prochazel muz, ktery
zaparkoval sviij barevny Mercedes az pfili§ blizko Ka'bé, v ur€eném VIP parkovani. Kdyz
vytahl své klice a alarm zaznél ‘pip pip’, Zebrak pozvedl prst k nebi a fekl: ,,Prosim, pro
potéSeni Bozi!*“ Muz z Mercedesu se snazil ukoncit tento okamzik a vyhnout se sahani do
kapes a tak mu odpovédél: ,,Biih t& zaopatii*! Zebrak mu na to fekl: ,,Coze! Myslel sis i jen na
okamzik, Ze jsem si myslel, Ze ty jsi mtij chlebodarce! Nezadam t& o tvé zaopatieni, vim, Ze se
Btih o mé postara.“ Sejch Musfir pokra¢uje...Ti dva tam stali a na okamzik zirali jeden na
druhého, pak se okna barevného Mercedesu zaviela a tem muz odjel. Nedaleko sedéla nuzna



africkd sestra, ktera prodavala latky. Byla velmi pohnuta celou ptihodou. Neméla moc, ale z
toho co m¢la, vytahla jeden rijal a vloZila jej do rukou Zebraka. Usmal se a odeSel. Mezitim se
muz z Mercedesu dusil vinou a nemohl pokracovat v jizdé. Obratil auto a vratil se zpét do
mista, kde se cely piib&h odehral. Sejch Musfir fekl...Vidél jsem ho na vlastni o&i, jak vytahl
ze svého kuffiku 10rijalové bankovek, které chtél dat tomu Zebraku. Zacal se po ném ohlizet
napravo a nalevo, ale nemohl jej najit. Co m¢l tedy dé€lat? Uz ty penize vytahl a chtél je dat
pro Bozi potéSeni a nezamyslel je dat zpét. A tak nasel nejbliz§iho cloveka, ktery dle jeho
souzeni byl hodny téch bankovek a vlozil je do jejiho klina a odesSel. Téch 10rijala sedélo v
kling té sestry, kterd podarovala zebraka! (pfipravil Muhammad Alsarif)

Dodatek:

...slib a slova Bozi, potvrzujici pravdivost tohoto pfibéhu a malé pfipomenuti ndm vSem:
Dodrzujte modlitbu a davejte almuZnu, nebot’ cokoliv dobrého pro sebe pripravite, to u
Boha naleznete- a Biih jasné vidi, co délate (Baqara:110). A to, co vydate dobrého, bude
vam plné nahrazeno a nebude vam uk¥ivdéno (Bagara:272)

Pirednasejte tedy z Koranu to, co je pro vas snadné, modlitbu dodrzujte, almuZnu
davejte a Bohu dobrou piijéku poskytnéte! A co jste z dobrych skutkii sami pro sebe si
prredem pripravili, to naleznete u boha lepSi a vétsi v podobé odmény. A Boha proste za
odpusténi, vzdyt’ Buh je odpoustéjici, slitovny! (73:20)

DodrZujte modlitbu, rozdavejte almuznu a sklanéjte se s témi, kdoZ se sklanéji! (Bagara:
43)

Konejte dobré skutky, nebot’ Bith miluje ty, kdoZ dobré skutky konaji. (Bagara: 195)

Vy, ktefi vérite, davejte almuzny z toho, co jsme vam ustédrili, diive nez prijde dne, kdy
nebude ani obchodovani, ani pratelstvi, ani primluvy. A nevéFici jsou véru
nespravedlivi! (Bagara: 254)

ISLAM ZA 20 CENTU

V jedné z londynskych mesit zacal pisobit novy imam, ktery se do Londyna nedévno
pfistéhoval. Ke své cesté do mesity a zpét domu pouzival autobus — jezdil obvykle stejnou
autobusovou linkou a za volantem autobusu vidél vzdy stejnou tvar fidice. Behem jedné cesty,
kdyz si chvatné pfepocital vracené penize, imam zjistil, Ze mu fidi¢ vratil o 20 centdl navic.
Ihned si pomyslel, Ze musi penize vratit, protoZze na né nema pravo. Pak se ale jesté jednou
zamyslel — jedna se piece o tak zanedbatelnou ¢astku, ktera nikomu neprospéje, co je to 20
centll v porovnani se zisky dopravniho podniku? Podnik tuto ztratu ani nezaregistruje a ja se
budu muset prodirat mezi cestujicimi az k ¥idi¢i. Rekl si: ,,Penize si ponechdm a budu to
pocitat jako darek od Allaha.*

KdyZ autobus zastavil a imam se chystal vystoupit, najednou mu to nedalo, str¢il ruku do
kapsy a penize fidi¢i s vysvétlenim vratil Ridi¢ se penize vzal, usmal se a hned se zeptal:
,»Nejste vy ndhodou imamem pro tuto oblast? Uz dlouho pfemyslim o tom, Ze bych se pfisel
podivat do zdej$i meSity. Téch 20 centii jsem vam vratil navic schvalné, abych vidél, jak
budete reagovat. Abych véd¢l, jaky islam zde predstavujete. ,, KdyZ imadm vystoupil z
autobusu, vypoveédély mu nohy sluzbu. Musel se opfit o nejblizsi sloup. Pohlédl k nebi a fekl:
o) Alldhu, dnes jsem malem prodal Islam za 20 centil.“ A zacal plakat.

Davejme si pozor, za jakou cenu Islam sami ob¢as prodavame. Nezapominejme na to,ze i
mald lez, mala kradez a maly podvod zlstanou u Alldha zapsany v nasS neprospéch. A Ze 1 tyto
malé hiichy mohou jiné lidi odvést od naseho krasného naboZenstvi. A Ze 1 malé dobré
skutky, jako je mily usmév, pfijemné slovo a tfeba uvolnéni mista k sezeni v autobuse naopak
mohou nékoho pfivést k zjmu o Islam a prevazit vahu skutk ve Dni soudu v nas prospéch.



Uvédomme si, ze jsme chodicimi reprezentanty Islamu, takze jsme pfimo vystaveni bedlivym
pohlediim ostatnich a kritickému hodnoceni naseho chovéani.

NECH ZASCHNOUT SVUJ HNEV

Holc¢icka Mariana byla celd Stastnd, ze jako darek vyhrala ¢ajovou soupravu modré brvy.
Druhy den rano za ni pfisla jeji kamaradka Julie, ktera si s ni chtéla hrat. Mariana nemohla,
protoze mé¢la jit se svoji maminkou na prochazku. Julie tedy poprosila Marianu, aby ji pajcila
jeji soupravu na ¢aj, aby si mohla hrat sama na dvofe domu, kde bydlely. Ona ji svlijj uzasny
darek nechtéla ptjcit, ale kdyz jeji kamaradka naléhala vice a vice, svolila. Kdyz se vréatila z
prochdzky, Marina zkoprnéla, kdyz uvid€la svoji Cajovou soupravu ohozenou na zemi.
Chybelo nékolik hrnicku a podnos byl rozbity. Brecici a nazlobena Marina si ulevila u svoji
maminky: ,,vidi§ mami, jak se ke mné¢ Julie zachovala? Pujcila jsem ji moji hracku a ona se o
ni nepostarala pohodila ji na zem.* Uplné mimo sebe, Mariana chtéla jit do domu Julie, aby si
to s ni vyfikala. Ale jeji maminka ji jemné fekla: ,,Dcerusko, vzpominas si na ten den, kdy jsi
Sla ven ve tvych novych bilych Satech a auto, které jelo kolem, té celou zacakalo: Jakmile jsi
dorazila domil, chtéla jsi ty Saticky okamzité umyt, ale babicka t&€ nenechala. Vzpominas si na
to, co fekla babi¢ka? Rekla, Ze je tfeba nechat blato zaschnout, abychom pak mohli skvrnu
snadné&ji odstranit. Stejné je to, dcerusko, se vztekem, nech nejdiive svilj vztek zaschnout a
poté bude mnohem snazsi vSe vyfeSit.“ Mariana tomu moc nerozuméla, ale rozhodla se
poslechnout radu své matky a Sla se divat na televizi. Za né&jakou dobu zazvonil zvonek u
dvefi...byla to Julie, s balickem podpazi a hned zacala: ,,Mariano pamatuje$ si na toho
nevychovaného kluka z vedlejsi ulice, ktery nas Casto otravuje? PtiSel za mnou, Ze si chce
hrat, ale ja jsem ho nenechala, protoze jsem se bala o tvou Cajovou soupravu,ale on se
rozzlobil a znicil tviy darek, ktery jsi mi pujcila. Kdyz jsem to povédéla mamince, ustarana
m¢é zavedla, abych Ti koupila jako nahradu stejnou soupravu. Doufam, ze se na mé nezlobis.
Nebyla to moje vina!“ ,Nic se nedéje,” fekla Mariana, ,,m0lj hnév uz zaschl!! A zatimco
objimala svoji kamaradku, chytila ji za ruku a a zavedla ji do svého pokoje, ab ji povypravéla
onu pithodu se Saty, co se zaSpinily od blata. Nikdy nejednej, kdyZ jsi pod vlivem vzteku.
Vztek nés oslepuje a nenechava nas vidét véci, jakeé ve skutecnosti jsou. Tak se vyhne$ tomu,
abys zptisobila nespravedlnost, a ziskas respekt ostatnich pro sviij rozvdzny a spravny postoj
vzhledem k téZkym situacim.

VZzdy si pamatuj:

Nech zaschnout sviij vztek!

STVORIL BUH ZLO?

Stvoril Blh vse co je? Existuje zlo? Stvoftil Bih zlo?

Univerzitni profesor na velmi znamé katedie vyssiho ucCeni vyzval své studenty s touto
otazkou. ,,Stvofil Bih vSe co je?* Jeden student odvazné odpovédel: ,,Ano, stvofil.“ ,,Stvofil
Buh v§e?* zeptal se profesor. ,,Ano pane, zajisté stvofil, ,, odvétil student. Profesor odpoveédel:
,Pokud Biih vSe stvofil, stvofil pak i zlo. A jelikoz zlo existuje a podle zésad, které urcuji kdo
jsme, pak miZeme ptredpokladat, Ze Biih je zIy.* Student utichl a nevédél co odpovédét na
profesorovu hypotetickou definici. Profesor, se sebou zna¢né spokojen, se chlubil studentim,
7e opét prokazal, Ze vira je myt. Dalsi student se pfihlasil a fekl: ,,Profesore, mohu se vas na



néco zeptat? ,,Samoziejme,” odpovédel profesor. Student se postavil a zeptal, ,, Profesore,
existuje zima?“ ,Jakd je toto otdzka? Samoziejmé,ze existuje. Nikdy ti nebyla zima?“
Studenti se zacali jeho otdzce chichotat. Mlady muz mu odpovédél: ,,Ve skutecnosti pane,
zima neexistuje. Podle fyzickych zakont, to co povazujeme za zimu je vlastné neptfitomnost
tepla. Kdokoliv a cokoliv je mozno studia, pokud ma a nebo pfenasi energii, a teplo je to, co
¢ini télo nebo hmotu mit nebo piendset energii. Absolutni nula (-270,16 °C) je absolutni
nepfitomnost tepla a pfi této teploté se vSechna hmota stava nehybnou a neschopnou reakce.
Zima neexistuje. Vymysleli jsme toto slovo, abychom vyjadtili, jak se citime, kdyZ nemame
teplo.“ Student pokracoval: ,Profesore, existuje temnota?“. Profesor odpovédél:
»Samoziejme.”“ Student odpoveédel:“Opét se pane mylite. Temnota jako takova neexistuje.
Temnota je ve skutecnosti nepfitomnost svétla. Miizeme zkoumat svétlo, ale ne temnotu. Ve
skute¢nosti, mizeme pouzit Newtonliv hranol na rozlozeni bilého svétla na mnoho barev a
zkoumat rizné délky vin kazdé barvy. Nemuzete ménit temnotu. Jediny paprsek svétla vnikne
do temnoty a osviti ji. Jak tedy mizeme védét, jak temné jsou urcité prostory? Méenime
mnozstvi pfitomného svétla. Neni tomu tak? Temnota je vyraz pouzivan ¢lovékem k popsani
toho, co se stane, kdyZ svétlo neni pfitomno.” Kone¢né se mlady student zeptal profesora:
,Pane, existuje zlo?* Ted uz nejisty profesor odpovédél: ,,Samoziejme, jak jsem jiz tikal.
Vidime ho kazdy den. Je v kazdodennich ptikladech lidské nelidskosti. Je ve spousté zlo¢inli
a nasili vSude po svété. Tyto projevy nejsou nic jiného nez zlem.“ Na to student odpoveédél:
,»Z10 neexistuje, pane, nebo alespoit neexistuje samo o sob¢. Zlo je jednoduSe nepiitomnost
Boha. Je to stejn¢ jako temnota, a nebo zima, slovo, které Clovek stvoril k popsani
nepiitomnosti Boha. Biih zlo nestvofil. Zlo je vysledek toho, kdyz ¢lovék nema Bozi lasku ve
svém srdci pritomnu. Je to tak jako zima, ktera nastane, kdyZz zde neni teplo, nebo temnota,
ktera nastane, kdyZ zde neni svétlo.* Profesor se posadil.

MATE VSTUPNE DO RAJE?

Jednoho dne se Ibrahim ibn Adham pokousel vstoupit do vetejnych koupeli. Ziizenec koupeli
jej zastavil a pozadal o vstupné. Ibrahim svésil hlavu a pfiznal se, Zze nema zadné penize.
Ztizenec mu odpovedél: ,,pokud nemas penize, nemizes§ vstoupit do koupeli.“ Ibrahim ibn
Adham vykiikl a klesl k zemi horlivé natfikajic. Kolemjdouci se zastavil, aby jej utisil. Nékdo
mu nabidl penize, aby mohl vstoupit. Ibrahim ibn Adham tekl: ,,Neplaci zde proto, ze mi byl
odmitnut vstup do koupeli. Kdyz mé ztizenec pozadal o vstupné, pfipomnélo mi to néco, co
meé k placi donutilo. KdyZ mi neni povoleno vstoupit do koupeli bez vstupného, jakou nadéji
mam, ze mi bude dovoleno vstoupit do R4je? Co se mnou bude, pokud mé pozadaji: ,,Jaké
dobré skutky sis pfinesl? Co dobrého, hodnotného jsi udélala, abychom t&€ nechali vstoupit?“
Stejné€ tak jako mi bylo zabranéno jit do koupeli, protoZe jsem nezaplatil, urcit¢ mi bude
zabranén vstup do R4je, pokud s sebou na uctu nebudu mit dobré skutky. Toto je divod mého
place a nafikani.”“ Pfi zamysleni se nad svymi vlastnimi Zivoty a skutky, zacali vSichni
posluchaci plakat spole¢né s Ibrahimem ibn Adhamem.

NEMOCNY MUZ A SMRT

Pti odchodu z ordinace se nemocny muz obratil k doktorovi a fekl: ,,Pane doktore, bojim se
smrti. Povézte mi, co je na druhé strané.*

Velmi potichu mu doktor odpovedél: ,,Nevim.*

,»Jakto, ze to nevite? Vy, vy jste muslim a nevite co je na druhé strang?

Doktor drzel kliku od dvefi, ze kterych vychazel Skrabajici a fiiukajici zvuk. Kdyz dvete
otevtel, vybehl z nich pes, ktery se na néj z veliké radosti vrhnul.



Doktor se pak otocil k pacientovi a tekl: ,,VSiml jste si mého psa? Nikdy pfedtim v této
mistnosti nebyl. Neveédél, co je uvnitf. Nevédel nic kromé toho, Ze jeho pan je tady a kdyz
jsem mu dvere oteviel, vyrazil beze strachu.

Vim jen velmi malo o tom, co je na druhé stran¢ smrti, ale jist¢ vim jedno....vim,ze mtj Pan
je tam, a to mi staci.

JESTLIZE MUSITE VIDET, ABYSTE UVERILI

Jedna mladsi a star$i ryba si spole¢né proplouvali mofem. Narazili na velmi ldkavou potravu
na hacku. Mladsi ryba se k nému rychle hrnula. ,,St0j!* fekla stard ryba. ,,K tomu hacku je
piipoutané lanko a to lanko vede k prutu rybare. At to jiz vypada, jak chce lakavé, neni to nic
jiného nez potize.“ A tak pluli spokojen¢ déle. Pozd¢ji se vSak ta mladsSi ryba vratila k
pochoutce na hac¢ku. Nevidéla ani lanko, ani prut a ani rybafe. Popravdé, vSechno co vidéla
bylo jen mofe a jelikoz nic jiného nevidé€la, nevéfila, ze néco mimo toto mote existuje. Tak si
pofadné kousla. Hacek ji uvaznul v tlamce a tu zlistajasna ji lanko tahlo z mote. Mlada
posetila ryba ted’ jiz mohla vidét jak prut, tak i rybafe a i svét nad vodou.....

Jestlize musite videét, abyste uvérili, mohlo by uz byt prilis pozde!!!

NENAVIST

Jedna pani ugitelka se rozhodla hrat se svou tiidou hru. Rekla détem, aby si kazdé ptineslo do
Skoly igelitovou tasku a par brambor. Kazda brambora dostane jméno cloveka, které to dité
nendvidi a pak (ty brambory) budou vloZeny do igelitovych taSek. Tedy pocet brambor v tasce
bude zaviset na poctu lidi, které to dit¢ nenavidi. Kdyz nadesel den hry, kazdé¢ dité s sebou
prineslo tolik brambor, kolik lidi nenavidélo. Nékteré mély dvé brambory, jiné tii, zatimco
nékteré az pét. Ucitelka pak tekla détem, Ze sebou budou nosit tu igelitovou tasku s brambory
kamkoliv pijdou po cely jeden tyden, a to 1 na toaletu. Dny utikaly a déti si zacaly stéZovat na
nepiijemny zépach rozkladajicich se brambor. Navic ty, které mély 5 brambor musely nosit
daleko téZsi taSky. NadeSel konec tydne a détem se velmi ulevilo, Ze jejich hra konecné
skoncila.

Ucitelka se jich zeptala: ,,Jak jste se, pfi noSeni téch brambor po cely tyden, citili?* Déti si
zaCaly stéZovat na potize, kterymi musely projit noSenim téZkych tasek a pachnoucich
brambor kamkoliv §li. Pak jim uéitelka prozradila skryty vyznam hry. Rekla jim: ,.toto je
naprosto shodna situace s tou, kdy v srdci nesete nenavist k nékomu. Puch nenavisti znecisti
vaSe srdce a ponesete si jej kamkoliv pljdete. Pokud nedokaZete tolerovat puch shnilych
brambor na jeden jediny tyden, dokaZete si predstavit jaké to asi je mit puch nendvisti ve
vasSich srdcich po cely zivot?!

Pouceni: Zbavte se jakékoliv nenévist pro kohokoliv ve vasich srdcich, abyste nemuseli nosit
hiich po cely zZivot. Odpusténi druhym je nejlep$im postojem, ktery mizete zaujmout.

Naucte se odpoustét a zapomenout.

NEJEDNEJTE S HRISNIKEM ZLE

Byl jednou jeden spole¢nik krale, jenz jej navstévoval velmi Casto. Sedél vedle ngj a fikal:
»Zachazej s Clovékem, ktery kona dobro, dobie a nejednej s hiiSnikem zle, nebot’ jeho zlo je
mu dostate¢né.“ Jiny muz mu zavidél jeho postaveni u krale a jeho dobrou fe¢. Zavistivy muz
pfisel ke krali a fekl mu: ,,Tvlj spolecnik, ktery vedle tebe sedi, tvrdi, Ze osklivé zapachas.*
Kral se jej zeptal:“ Ale jak toto mizu potvrdit?* Muz mu odpovédél: ,,Predvolej si jej a on



polozi svou ruku na nos, jakmile se k tobé& pfiblizi.* Kral fekl: ,,Odejdi a ja uvidim!* Muz od
krale odesel a pozval spolecnika krale na jidlo, kter¢ siln¢ ochutil cesnekem. Spole¢nik pojedl
a pak Sel jako obvykle za kralem a tekl: ,, Zachdzej s Clovékem, ktery kona dobro dobie a
nejednej s hiisnikem zle, nebot’ jeho zlo je mu dostatec¢né.* Kral mu tekl: ,,Pojd’ blize.” Muz
poposel a zakryl si rukou sva usta tak, aby kral nemohl ucitit zapach Cesneku. Kral si
pomyslel: ,,Temto muz m¢l pravdu.” Pak napsal dopis, ktery dal svému spolecnikovi. Kral
nikdy nepsal, pokud nechtél nékoho odménit nebo mu dat darek. Ale tento dopis byl napsan
jednomu z jeho spravci a obsahoval nasledujici: ,,AZ k tob¢ pfijde nositel tohoto dopisu, zabij
jej a stdhni z néj kazi. Pak vycpi kiizi senem a posli mi jej zpét.“ Pozdéji ten zavistivy muz
potkal spolecnika krale a zeptal se jej: ,,Co je to za dopis?* Spolecnik odpovedél: ,,Kral mi dal
dar.”“ Zavistivy muz se je zeptal: ,,Dal bys mi jej?* Spole¢nik mu fekl: ,,Je tviij“ Zavistivy muz
jej vzal a odnesl je ke spravci. Spravce mu fekl: ,,Tento dopis je nafizeni od krale t& zabit a
stahnout z tebe kiZi.“ Zavistivy muz prohlasil: ,, Toto neni mdj dopis. Zadam t& ve jménu
Bozim, abys to u krale ovéfil, pied tim, nez néco udélas.” Spravce jej informoval, Zze zde
nebudou zadné zmény. Pak jej zabil, stdhl z néj kuzi, vycpal ji senem a poslal zpét krali.
Mezitim se spolecnik krale jako obvykle navratil ke krali. Kral byl Sokovan a zeptal se jej:
,,Co se stalo s dopisem?* Rekl: ,, Ten a ten mé& potkal a pozadal mé o n&j a tak jsem mu jej
dal.” Kral se zeptal: ,,Rekl jsi Ze zapacham?*“ Muz odpovédél: ,,Ne.“ Kral se jej opét zeptal:
,»Lak pro¢ si polozil ruku pies sva usta? Muz odvétil: ,,Ten a ten mi dal jidlo, které mélo
hodné Cesneku, a nechtél jsem, abys jej citil.“ Kral pak prohlasil: ,,M¢&j jsi pravdu. Zlo
hiisnika je mu dostate¢né.” Koran tika: ,,Kdo zbozné skutky kona, saim pro sebe tak ¢ini,
viak kdo zlé kond, sam proti sobé samému tak ¢ini. Pan tviij pak véru sluzebnikiim
svym nek¥ivdi.*“ (41:46)

KOHO MAME POTESIT

Ptfed mnoha a mnoha lety zil muz jménem Lugman. Nebyl to prorok, ale velice moudry muz,
ktery pochazel z Afriky. Byl chycen a prodan do otroctvi do jiné zemé. Lugman byl tak
moudry a respektovany, Ze je po ném pojmenovana sura 31 ve Svatém Koranu. Daval dobré
rady svym détem. Jeho rady jsou dobré pro vSechny déti na svéte 1 dnes.

Jednou fekl Lugman svému synovy, ,,0 synu! Nesvazuj své srdce, kdyz vidis jiné, jak se bavi
a libuji si na tomto svété. Nebude§ mit zajisté ispéch. Nezamétuj svou pozornost na to, co
lidé feknou Misto toho si vZdy fekni, jak vyhledat potéSeni u Boha.*

Lugmaén vzdy chtél, aby jeho lekce byly pamatovany a nikdy nezapomenuty. A tak premyslel.
Potom fekl svému synu, aby jel na oslikovi a tak syn uposlechl. Lugman ho nasledoval pésky.
Po urcité vzdalenosti minuli skupinku lidi. KdyZ vidé€li syna na oslu, jeden z té skupiny
zvolal: ,JJak nevychovany a Spatny to syn. Stary otec musi chodit pésky, zatimco mlady si
jede klidn€ na oslu! To neni zptsob, jak ukazat starému otci respekt. Otec i syn to slyseli a
tak mlady sestoupil z osla a pustil svého otce. Po né¢jaké dob& minuli jinou skupinu lidi. Kdyz
vidéli otce jedouciho na oslu, nejstarsi z té skupiny prohlasil: ,, O starée! To neni zptisob, jak
vychovat svého syna. Nechas ho jit v horkém slunci, zatimco ty si pohodlné€ sedi§ na oslu. A
tak Lugman zaméfil svou pozornost na to co lidé fekli. Slezl pomalu z osla a oba, otec i syn,
Sli pred oslem. Poposli o n¢jaky kus dale. Lidé, ktefi je vidéli, zvolali: ,,Jak jste poSetili, kdyz
jdete pted oslem! Pro¢ na ném nejedete?* Lugman a syn znovu poslechli, co lidé fekli. Sedli
si oba na osla a pokracovali v jizd€, az pfijeli k fece, kde byl postaven most na piejiti. N&jaci
lidé tam sedéli pobliz. Vidéli Lugmana a jeho syna, jak jedou na oslu a jeden z nich fekl: ,.Je
to od vas velice nehezké vézt se na tak unaveném oslu. Tak malé zvife jen ztéZi unese
vSechen ten naklad. A tak Lugman a syn na tuto radu opét slezli. Popojeli o néjaky kus dale.
Otec se plivabné a laskypln€ podival na svého syna a fekl mu: ,,SlySel jsi a vid¢l jsi, co lidé
fekli. To t&€ ted’ musi ujistit, ze cokoliv udélas ¢i jakoukoliv cestou se pohnes, nikdy nebudes
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schopen pot&sit viechny.* Ukéazal prsten na tekouci feku a dodal: ,,Clovék miize postavit zed’
skrze feku. Zastavi tak proud vody. Ale neni mozné zastavit usta lidi od kritizovani.*

A podobné je to i v nasem dneSnim svété. Jazyk nemd kosti. Mize mluvit bezmyslenkoviteé.
Je tolik moznosti, kolik je lidi na zemi. Je velmi Spatné nachazet chybu u jiného clovéka.
Ozvlast, kdyz udéla i néco dobrého. Clovék se miize citit zranény, kdyz slysi viechny ty
jazyky, které plan¢ mluvi, Vyvarovat se takovému tlachani se ¢loveék musi naucit. Mél by se
ukdznit a premyslet. Pfemyslenim miizeme zjistit co je Spatné a co uzite¢né. Kdyz si je ¢lovék
jisty tim, co déla, ze je dobré pro jeho Pana, VSemohouciho Alldha, pak se nikdy nesmi bat
jinych feci.

PRIBEH O CHLAPCI A KORANU

Byl jednou maly chlapec, ktery velmi obdivoval svého dédecka... Vidél jak jeho prarodi¢
recituje kazdé brzké rano Koran a chtél délat totéz...Jednoho dne mu fekl: Dédecku! Ja bych
rad Cetl Koran, ale vétSinou nechapu to, co ¢tu. A kdyz se naucim ajat zpaméti, tak brzy jej
zapomenu. Jaky to mé tedy vyznam pokracovat v u¢eni Koranu? Déda pozadal svého vnuka,
aby dosel s koSem na uhli k fece a dones mu vodu. Chlapec udélal, jak mu bylo urceno,ale
voda po cesté¢ vytekla. Dédecek se zasmdl a tekl: ,,Asi ses dostatecné nesnazil. Zkus to
podruhé.” Vnuk se zase vydal pro vodu a tentokrat rychlymi kroky...Ale vysledek byl stejny.
»Dedecku, to, o€ mé 74das je nemozné.* Stary muz odpoveédel: ,,Do ttetice jdu s tebou na tuto
akci dohlizet.“ Chlapec byl rad, ze bude moci svému milému dédeckovi dokazat nadzorné a
prakticky, Ze to nelze uskutecnit. Utikal co mu sily stacily a dorazil udychany s prazdnym
kosem a najednou si v§iml, Ze ko$ je krasn¢ Cisty a umyty. Moudry stafec fekl: ,,Opravdu si
mysliS, Ze tva veSkera snaha pfisla nazmar? A Ze ses ni¢emu nepoucil: Stejné tak je tomu s
Koranem...Tim, Ze ho stale CteS a recitujes, ta se stdvas Cistym zevnitf i zvenku i kdyz
nerozumi$ vSemu. Jak postupné budes jednat a zit podle slov v Koranu, tak se ti jeho slova
zaryji v srdci a zapamatujes si je.

DVE SEMINKA

Dvé seminka leZela jedno vedle druhého v jarni pohnojené ptid¢€. Prvni seminko feklo:* Ja
chcei vyrust! Chei zapustit hluboko pode mne své kofeny proniknout svymi klicky ze zemskeé
pudy! Chci rozvinout své jemné pupeny jako vlajky, které oznamuji pfichod jara...chci citit
teplo slunce na mé tvafi a poZzehnani ranni rosy na mém okvéti.“ A tak vyrostlo.......
Druhé seminko feklo: ,,JJa mam strach. Jestli poslu mé koteny hluboko do zemé pode mnou,
tak nevim, na co tam mizu v temnotach narazit. A jestli si budu razit cestu pidou smérem
nahoru, tak si mizu znicit své jemné klicky. Co kdyz si nechdm své pupeny oteviené a pokusi
se je snist slimak? A kdyZ rozkvetu ptijde dité a utrhne me? Ne, je lepsi pro mé ¢ekat, az bude
bezpecno.“ A tak ¢ekalo.....
A hrabala okolo v jarni pude¢ slepice a a naSla ¢ekajici seminko a okamzit€ ho snédla.
Ti z nés, ktefi odmitaji riskovat a rist, budou spolknuti zZivotem.
»A aZ dospéjes k rozhodnuti, spolehni se na Boha, nebot’ Bith miluje ty, kdoZ na N¢j se
spoléhaji.*

(Ali Imran: 159)

LEV A MOUCHA

Sejch Ibn Ata’allah al-Iskandari-necht’ Allah zehna jeho dusi-fekl:
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Clovek, ktery vénuje piilisnou pozornost tomuto Zivotu, zatimco zanedbavé piipravy na Zivot
piisti, je jako ten, ktery je napaden lvem.

Predstavte si, ze se lev pfipravuje vrhnout se na né¢j, kdyz v tom okamziku sedne tomu
¢lovéku moucha na nos. Pokud se ten muz zastavi, aby mouchu pfiplacnul misto toho, aby
zastavil lva, nebude hlupak? Ur¢ité musel ztratit smysly! Pokud by m¢l rozumu jen za vahu
prasku, zajisté by vénoval pozornost bezprostfedné hrozicimu utoku lva a jeho smrticimu
drapu, zatimco by ignoroval ruseni pouhé mouchy.

Pokud se lidé budou vice a vice vénovat svym zivotim na tomto svét€¢ a budou zanedbavat
zivot nasledujici, pak to jen dokazuje, ze jsou také hlupaci. Pokud by méli jen trochu
porozuméni, pochopeni a rozumu, piipravovali by se na Zivot, ktery ptijde po jejich smrti.
Toto je jejich zakladni a konecna zodpoveédnost. Za toto budou zodpovidat. Neméli by se moc
zabyvat zalezitosti materidlniho zaopatfeni. Starost o materidlni majetek v porovnani se
starosti o dusevni zdravi je jako starost o mouchu misto hroziciho utoku smrticiho lva.

STARY MOUDRY MUZ

Bohaty muZ pozadal starého uence, aby zbavil jeho syna Spatnych navyki. Ucenec tedy vzal
mladika na prochazku zahradou Z niceho nic se zastavil a pozadal chlapce, aby vytrhl
mladinkou rostlinku co tu rostla. Mladik ji pfidrzel mezi palcem a ukazovackem a vytrhl jiis
kofeny. ,,Ted’ vytrhni tuhle,” fekl stafec a ukdzal na guava strom. Mladik zabral a vytrhl jiis
koteny. “Ted’ vytrhni tuhle, ,, fekl stafec a ukdzal na guava strom. Mladik popadl kmen a
snazil se jej vytrhnout, ale strom se ani nehnul. ,,Je to nemozné,* fekl ndmahou funici chlapec.
»A stejné tak je to 1 se Spatnymi navyky,” fekl statik. ,,Kdyz jsou mladé, je jednoduché je
vytrhnout, ale kdyz se uchyti, uz nemohou byt vykotenény.*

Lekce u starého muze zménila Zivot chlapce.

NESCHOPNOST DOSTATECNE PODEKOVAT

Sedmdesat let stary muz onemocnél neschopnosti vymocit se. Lékati jej informovali, Ze bude
muset podstoupit operaci. Stafik souhlasil, jelikoz jeho stav mu zptisoboval mnoho bolesti. Po
operaci mu lékat pfinesl ucet. Stafik se na n¢j podival a rozplakal se. Lékat se na n¢j podival a
fekl mu, pokud je ucet pfili§ veliky, ze by se pokusil s tim néco udélat. Statik ale fekl: ,,
Neplacu, protoze nemam penize, ale proto, ze Alldh mé nechal mocit po sedmdesat let a nikdy
mi neposlal ucet.*

»---A kdybyste chtéli spocitat projevy laskavosti Bozi, nikdy je nespocitate...«
(Ibrahim:34)

Alléh tik4, Ze Jeho sluzebnici nikdy nebudou schopni spocitat jeho laskavosti/pozehnani a ne
tak za n¢€ nalezité podékovat. V Sahihu od al-Buchariho je zaznamenano, ze Posel Bozi, necht’
mu Allah zehnd a d4 mir, pokorné zadal: ,O Alldhu! Vsechna chvila ndleii Tobé, bez
schopnosti Ti dostatecné podékovat, bez piani byt kdy od Tebe odiiznut, nebo bez pocitu
bohatstvi od zavislosti na Tobé, miij Pane!*

Bylo zaznamenano,ze Prorok Dawtd, mir s nim, takto pokorné zadal: ,,”O Pane! Jak ti mohu
nalezité podékovat, kdyz mé dékovani Tobé je také Tvou laskavosti, jenz si m& obdaroval*
Alldh VzneSeny mu odpovedél: ,,Ted jsi M€ dostateéné podékoval, Dawude! CoZz znamena:
AZ uznate,Ze M¢ nikdy nebudete schopni dostate¢né podeékovat. (tafsir ibn Kathir)

SPATNA SLOVA
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Mahmuud byl velmi zbozny muz, ale nebyl velmi pohledny. Jednoho dne kracel cestou,
starajice se sam o sebe, kdyZ tu najednou k nému pfisla jedna Zena a zacCala na néj volat
riznymi jmény a naddvat mu. Tato zena tak pokraCovala a Mahmud ji trpélivé vyslysel.
Konecné, kdyz skoncila s nadavkami, Mahmud ji pozdravil, usmal se a fekl: ,,a dobry den
také vam, a pokracoval na jeho cesté.

Pro¢ se Mahmud, zbozny muz takto zachoval? Protoze védél, Zze vSe co fekla, byl pouze obraz
jejiho vnitiniho ja. Pokud pouzijete Spatny jazyk, pouze tak v§em davate najevo jak daleko
pravdive jste od Boha, jelikoz vase slova pravdive jsou obrazem vaseho vnitini ja.

(sheich Muzaffer Ozak al-Dzerrahi)

UTBA IBN GHAZWAN

Utba, 300 muzi a nékolik zen (manzelky a sestry vojakt) se za vlady Umara vydali na jednu
vojenskou vypravu. Na muslimy totiz chtéli zattoc¢it PerSané a bylo nutné ziskat mésto al-
Ubulla, které bylo vyznamnym centrem zasobovani. Vypravé jednoho dne dosly zasoby a
proto Utha vyslal n€kolik muzd hledat jidlo. Jeden z nich nasel v né&jaké stodole dva velké
koSe. V jednom byly datle a ve druhém drobna bila zrni¢ka pokryta Zlutou slupkou. Donesl je
do tabora, ale vSechny upozornil, zZe to miiZze byt jed pfipraveny nepftitelem, takze se vSichni
najedli jen datli. Vecer uvidéli, Ze se jeden kun pfiblizil ke kos$i se zrnicky a zacal je zrat.
Chtéli ho zabit, aby jeSté zachranili jeho maso, protoZe si mysleli, Ze se stejné otravi. Jeho
majitel ale fekl, ze poc¢ka az do rana., Druhy den rano byl kun uplné zdravy a v poradku.
Jedna Zena tekla, Ze slySela, Zze jedy se znic¢i vafenim. Rozhodli se proto trochu zrni uvafit.
Zeny ho dlouho vafily a pak fekly: “Pojd’te se podivat, slupka se odloupla a uz je to jen bilé
zrni.“ Muslimové tedy dali zrni na talif, vyslovili nad nim jméno Bozi a jedli. Teprve pozdéji
se dozveédeli, ze to, co jedli, se jmenuje ryze.

Diky Bohu,Ze nam dava tolik riiznych rostlin k jidlu.

CESTUJICI VE VLAKU

Dnesni ptfibéh se odehrava ve vlaku. Jednoho dne odjizd€l vlak z nadrazi jako kazdy den, a
jednim z cestujicich byl 1 velmi vazeny a respektovany Sejch Waqur, ktery nastoupil do vlaku
jako posledni. Hledal misto, kde by si mohl sednout a tak oteviel dvete prvniho kupé a
pozdravil cestujici v ném. Byli to malé déti, které si hraly a kdyz je uvidély, mély radost,
protoze se Sejchem veslo i neuvéfitelné svétlo, které vyzaroval. Sejch se zeptal:*“ Mohu si
pfisednout k vam?“, déti mu odpovedéli, Ze ¢lovek jako on, by méli nosit na rukach, ale oni
jsou malé déti, pohyblivé a obavali se, Ze omezi jejich pohyb. Proto mu naznacili, aby zkusil v
dalsim kupé, urcité bude vitany. A tak Sejch veSel do dalsiho kupé, kde nasel tii mladé lidi,
ziejmé& maturanty, ktefi mezi sebou diskutovali a rozebirali testy z matematiky ¢i fyziky. Méli
tam kalkuladku, pravitko a jiné pomiicky. Sejch je pozdravil a maturanti pocitovali radost,
kdyz uvidéli tak vzneseného &lovéka. Sejch pozadal o volné misto. Odpovédéli mu:* my jsme
velmi potéSeni, ze chcete s nami sedét, ale obavame se, Ze vds budeme rusit nasim kiikem a
vy nds moznd omezite v nasi debaté, a my potom neodmaturujeme. Zkuste radé€ji v jiném
kupé, urcité vas vSichni uvitaji.“ A tak pozdravil cestujici v dal§im kupé, kterymi byli zfejmé
novomanzelé, protoZze se k sobé velmi zamilované. Pozadal je o volné misto. I oni byli
nadSeni, kdyz vidéli tak respektovaného vzacného Sejcha. I oni ho slusné odmitli z obavy, Ze
by je mohl omezit, A tak opét zkusil dalsi kupé, kde sed€li mladi lidé okolo tficitky, zfeyme
obchodnici, nebot’ mluvili o podilovych fondech, o svych planech ve svété obchodu. | oni, i
kdyZ jim byli nadSeni, ho odmitli, protoZze nechtéli byt vyruSovani. V dalsim kupé naSel
rodinu - matku a otce s détmi, kde nebylo skoro zadné misto k sezeni. Pozdravil je, ale
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nezeptal se, jestli si mize prisednout. Ale rodice ptikdzali détem, aby si sedli k nim a uvolnili
misto pro $ejcha. Sejch si k nim ptisedl a tak spolu cestovali, az vlak na chvili zastavil. Vesel
prodavac jidla a Sejch koupil kazdému ze svych piisedicich, co si vybrali. Spolucestujici byli
piekvapeni. A koupil pro né dzus a potom, kdyz piisel kolportér prodavajici noviny, koupil
matce kvéty a otcovi noviny s ndzvem: ,,JJak mize§ vyzyvat k islamu* a détem knihu: ,,Vira
pro déti““. Cestujici byli Uplné piekvapeni. Vlak se pohnul dal az zastavil v cilové stanici, kde
Sejcha vitala celd armada a samotny general ho pfivital a pozadal ho, aby byl hostem jeho
krale. Sejch pozadal, jestli by i tato rodina jeho spolucestujicich nemohla jit s nim. Kral
souhlasil. Ostatni cestujici ve vlaku v tomto momenté velmi litovali, Ze nepohostili predtim
tohoto Sejcha. A tato rodina bydlela v luxusnim palaci s jidlem a napoji jaké si jen kdo miize
prat. Znate tohoto Sejcha? Doufam, Ze ano, je to na$ din - nabozenstvi, isldm. A témi
cestujicimi jsme my sami. Nikdo z nas nemtize fict, Ze by se mu nelibil islam, ale Sejtan nas
vzdy oklame a pod jeho vlivem odkladame dobré skutky. Déti potfebuji hrani, jsou piili§ malé
na dodrzovani islamu, studenti odlozi dodrzovéni islamu po testech, mladi novomanzelé
odlozi islam o n¢kolik roki, kdyz trochu zestarnou a obchodnici na volny ¢as, kterého maji
stra¥n¢ malo. A takto Sejtan pracuje, a odklani nas od islamu a radi odlozit skutky ,az kdyz
budeme mit ¢as. Ale roky pfibyvaji a Castokrat povime:udélame a mnohokrat Zivot konci a
my jsme neudélali nic. Skoncim slovy vzneSené¢ho Koranu: "a dam jim zbloudit a vzbudim v
nich vasné a natidim jim, aby ufezavali usi dobytku, a natidim jim, aby hyzdili stvofeni Bozi!'
Ten, kdo si bere satana jako ochrance misto Boha, ten utrpi ztratu zjevnou." “(sura Zeny
4:119, 120)Pribeh je prevzat z patecniho kazani ze Slovenska.

O LOSU

S dékovanim Bohu trva jeho poZzehnani Abu Ghassan zil $tastné a spokojené ve svém novém
dom¢ se synem Ghassanem a bohabojnou manzelkou Umm Ghassan. Umm Ghassan piedtim,
nez se provdala za Abu Ghasséna, Zila trpélivé a skromné v malém pokojicku v podnajmu.
Dnes, po 4 letech manzelstvi, pfivedla na svét dvojcata, které pojmenovali Hasan a Imtinan.
Allah obdafil jejich otce malym obchodem, kde prodaval boty a malou dilnickou, kde je
opravoval. Jeho Zena byla dobra pani domu a vychovatelka déti a drzela se slov Kordnu:
Budete-li vdé¢ni, rozmnoZime pro vas dobré (14:7

Stésti prichazi praci, ne loterii

Clovék nikdy nevi, co mu piinese dal$i den, tak Abu Ghassan zacal pomalu Setiit a
shromazd’'ovat penize. Kazdy den rano vstal a piln€ pracoval. Jednou vSak jeho pozornost
upoutal hlas prodavace losi, ktery dokazal mluvit tak presvédCive, ze se lidé zastavovali:
,Tento rok se kona velka loterie!! Zivot je loterie!! Brzo prob&hne slosovani o 5 milioni!!
Stastlivée, §tésti se na tebe usméje jen za par korun!!«

Sajtan nikdy neodpo¢iva

Abu Ghassan se obvykle dokazal odpoutat od takovych Sajtanskych myslenek, ale tentokrat
lakota ud¢lala své a tiSe a nendpadné prevzala nad Abu Ghassdnem moc. Zacal si opakovat:
,»d miliona!!! To je pfilezitost, kterou nesmim propasnout! Zaplatim jen 50 a $tésti mi otevie
vratka dokofan. Ruko, jdi do kapsy a vytadhni téch 50, to je kli¢ ke Stésti!!* Abu Ghassan Sel
za prodavacem: ,,Prodej mi ten los a Boze dej, at’ vyhraju hlavni cenu!*“ Misto Boziho jména
mél viak fict SAJITANE, protoze Allah nepiikazuje, aby lidé konali néco $patného a
nespravedlivého. Nechce, abychom v loterii vyhrali néco, co jini vyd¢lali potem a tsilim.
Dobrému patii dobré

Abu Ghassan zapomnél, ze blahobyt pfichazi jedin€ jednémi dveimi a Ze Alldh pfijima pouze
to, co je dobré. Koupil los s ¢islem 456789. Sajtan mu jesté vice zamotal hlavu tim, Ze §tastna
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Cisla zacinaji ¢tytkou a pak nasleduji ostatni ¢isla. ,,Losicku m@j mily, bud’ v osudi na tom
spravném misté. Vyhraju, vyhraju prvni cenu a za nepatrnou ¢astku, pouhych 50!!. Vzdyt muj
umysl je dobry. Allah vyslysi moji modlitbu, 6 Boze, nedopust’ aby vyhral n€ékdo jiny!! At
vSechno patii jen mé - penize, domy, auta! O Boze, vysly§ mé!!“ Tak si sam pro sebe
opakoval Abt Ghassan

.Los ¢islo: 456789

Vime, co je halal a co haram

,O Boze, jesté jsem o tom nemluvil s Umm Ghassan. Ona je velice dobra a bohabojn4,
pfijima pouze haldl. Nema rada loterii a losy, jednou to nazvala prokletim. Ale tentokrat to
pro ni bude velké prekvapeni. Moje cCislo losu je neuvéfitelné - 456789!* Tak uvazoval Abu
Ghassan, kdyz za nim do dilny vesel soused Abu Jasir, jehoz pohled za oknem upoutal Abu
Ghassan libajici los. ,,Co je s tebou ¢lovéce, Ze 1ibas los? Abu Ghassane, vi§ pfece, Ze je to
haraam. I kdybys za svou vyhru postavil mesitu, $kolu nebo pomahal tém, ktefi to potiebuyji.
“Dobro ztistane s dobrym

Abu Ghassan na to nevrazivé a cynicky odpoveédél: ,,Ja tohle vSechno vim. Ted’ mi jesté
feknes, ze Allah je dobry a pfijima jen dobré - ale ja? Co jsem vlastn¢ udélal tak Spatného??
Nikoho jsem nezabil, nic jsem neukradl! Jedna a jedna jsou dvé a penize jsou penize - to je
lidsky princip. Budu €init pokani, vyddm se na hadz! A potom budu jako nevinné ditg, jak to
fikate vy - bohabojni!“ Abu Jasir opustil dilnu, aniz by dokoncil rozhovor. Abu Ghassan
zlstal ve svych snech, v opojeni ¢ekal na bliZici se losovani. Osudi se roztocilo a Abu
Ghassan zjistil, ze los s ¢islem 456789 vyhrava prvni cenu

Zavist i pro haram

Srdce Abu Ghassana poskocilo a odplulo do fise snti. VSichni svésili hlavy, jen jeho zistala
pysné vzty€ena. VSechny losy byly rdzem bezcenné, krom¢ losu prodavace bot. Los Abu
Ghassana zafil neskute¢nou zafi nesrovnatelnou s zati hvézd. ,Jak jsi sladky, mutyj losicku, 5
milionti v hotovosti, ted’ dostanu 5 milionti v hotovosti. Uz si jdu pro né, bézte mi vSichni z
cesty!* Vsechny o¢i na n¢j hledély zavistive, jako by fikaly: ,,Svét je tvij, Aba Ghassane.
Vsechno co si bude§ pfat bude§ mit a mizes si délat, co chceS. MlzZe§ bydlet v nejlepSim
domé, poftidis si obchod s botami. Nikdo ti dnes neni roven."

Majetek zaslepuje

Abul Ghassan se vztycenou hlavou a Sirokym usmévem na lici si pospisil do pokladny a volal:
je muj! Novinafi, vyfot'te me, at’ je moje fotka na prvni stran€ novin! J4 jsem AbU Ghassan!
Zblaznim se z téch penéz! Ja! Jal* Opravdu se choval jako blazen, bldzen bez
konkurence....prvni v zisku, ale 1 v blaznovstvi. Klidné pokracoval v hiichu, v§echno mu bylo
jedno, nemyslel na nic, kromé& penéz.

Sajtanovo dilo

Ani se neptejte, jak byla Umm Ghassan smutnd, kdyz se dozvédéla, co se stalo a piecetla si
titulky v novinach. Pod fotkou Abu Ghassana bylo napsano - obycejny prodavac bot vyhral
prvni cenu v loterii. Vybavovala si jeho fotku v soudném dni, s napisem na jeho tvafi:
PEKLO. To bude den, kdy nepomutze clovéku ani jeho majetek ani déti, cenu budou mit
jenom dobré skutky. Ted” Abt Ghasséan sedi uprostted pokoje vedle hromadky penéz, chvili je
hladi, chvili poc¢ita, chvili liba. Rika: ,,Budu cestovat, obchodovat, koupim mnoho losi, budu
mit paléce, hedvabi, krasné obleceni, pohodli!"

Lidem se zd4 krasné jen to, po ¢em touzi

Den jesté neskoncCil a Abi Ghassan prodal veskeré vybaveni své dilnicky a nakonec i dilnu.
Sel za sousedem Abu Jasirem a Zadal ho o vraceni dluhu. Domu se vratil cely §tastny, s
velkym majetkem, ktery ziskal bez namahy a potu. Nakonec si z pen¢z udélal hromadku a
obesel ji sedmkrat. Jeho Zena Umm Ghasséan plakala kvili jeho sméSnému chovani, ale on ji

15



jenom ftekl: ,,VSichni sousedi ti budou zavidét, koupime si vSechno nové, budeme Stastni,
pojd’, pojd’, budeme tancit!!“

Jist ze zakazaného je haram

Zpozornél, kdyz uvidél velké slzy na obliceji své Zeny. Zasmal se jako blazen a fekl: ,,Cozpak
jsi nesnila o cest¢ k mofi, o cestdch na ta nejkrasnéj$i mista? Raduj se se mnou a pfiprav
vSechno na cestu. Vychutname si naSe $tésti a bohatstvi. Neni boha kromé Alldha.” Na to mu
Umm Ghassan fekla: ,,JJak se jen mizu radovat z cizich penéz, odtrZzenych od cizich ust? Tyto
penize jsou pro mne hardm! Kazdé sousto z nich nés povede do pekla! MuZzes jit sam tfeba az
na konec svéta a tyhle prokleté penize si vezmi sebou. Alldh ndm pomuze a nebudeme zit v
hardmu.*

Blaznova fantazie stavi vzduSné zamky

Umm Ghassén se s nim odmitla rozloucit, kdyz si vzal ¢ast pen€z sebou a vétsi Cast zanechal
v domé. Odesel s hlavou v oblacich smérem k autobusovému nadrazi a lidé ho zavistivé
sledovali, jako by fikali: ,,Jsme vSichni tvi sluhové, jen rozkazuj!“ Byl jako ve snu, kral bez
kralovstvi. Kdyz nastoupil do autobusu, sladce se usmal, jako by se pozdravil se svymi sny.
Ale co je s Abu Jasirem?? Znenadani ptijizdi na své motorce k autobusu, z ¢ela mu stéka pot a
uz z dalky k#ici: ,,Abu Ghassane, vystup, nejezdi nikam!“

Allah byl s nim

Abu Ghassan rychle vystoupil a malem omdlel, kdyz uslysel, co mu tekl Abu Jésir: ,,Pojd’
hned domt, zachran svou Zenu a déti. Zavada na elektrickych rozvodech zplsobila poZzar.
Tvoje zena na posledni chvili vytahla déti z domu, ale cely dim hofi. Sedni si za m¢ na
motorku, zajedeme pro sanitku!“ Abu Ghassan mél pocit jako by mu téZké kovové kladivo
tlouklo do hlavy. V okamziku se ¢lovek s prvni cenou stal prvnim nest’astnikem.

Neztracejte nad¢ji na Allahovo milosrdenstvi

Penize ztratil - shofely. Dilna byla prodand a i Sajtan ho opustil, jako by mu fikal:
»Neproklinej mé! Jen sam sebe!* V okamziku ho jeho sny o $tésti opustily. Omdlel. Kdyz
oteviel oci, uvid¢él Abu Jasira, jak mu utira ¢elo a slzy: ,,Nebud’ smutny, Abti Ghassane, Co0 je
dano Alldhem, nikdo nemiize zménit. Jemu patii chvala v kazdém piipad¢. Uzdravi se ti Zena
1 déti. Alldh pfijima pokani svych sluzebnikii, obrat’ se k nému, vzdyt’ on odpousti vSechny
hiichy. Abu Ghassan stiskl ruku svého souseda a ptes vzlykot fekl s pohledem upfenym k
nebi: ,,Neni boZzstva kromé Tebe, slava budiZ Tobé! Véru jsem patiil k nespravedlivym!"
(Koran 21:87) Nékdy je pro muslima lepsi chudoba, protoze bohatstvi kazi ¢lovéka. Sajtan
nikdy neodpoéiva, a proto bychom nikdy neméli piestavat zadat od Allaha ochranu. Sajtan
lidem namlouvd, Ze dosdhnout Stésti skrze haram. Ale S§tésti neni v majetku, ale v
bohabojnosti. Muslim by se m¢l poradit s dobrymi a u¢enymi lidmi, kdyz chce udélat néco, o
¢em ma pochybnost zda je to halal nebo haram.

Soused musi svému sousedu poradit, kdyz vidi, ze dé€la hiich, tak jak to ud€lal Abu Jasir.
Muslim se nesmi radovat, kdyz n€kdo z jeho blizkych zisk4 néco nepovolenym zpiisobem, ale
musi byt smutny, jako byla Umm Ghassan, kdyz Abu Ghassan vyhral v loterii. Kdyz muslim
ziska majetek, nemél by se chovat hrubé k ostatnim lidem, jako to délal Abu Ghassan. Kdyz
ma muslim - hfiSnik majetek, ktery ziskal nedovolenym zplisobem, neni mu dovoleno, aby se
timto zplisobem Zivil, jak to fekla Umm Ghassdn manzelovi - tvilj majetek je pro mé haram. Z
majetku ziskaného nedovolenym zplisobem Alldh odstrani poZehnani a halal majetek muize
zmizet spolu s haram majetkem, jak se stalo v pfipadé pozaru Abu Ghassanova domu. Muslim
musi konat pokani Alldhu kvili vykonanym hfichiim a z nestésti, které ho potka si musi vzit
ponauceni, tak jako se kal Abu Ghassan, kdyz fekl: ,,Neni boZstva kromé Tebe, slava budiz
Tobé! Véru jsem patril k nespravedlivym!" (Koran 21:87)

mohou
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ZKOUSEJ ZNOVU A ZNOVU

wewvr

vale¢nikd svych dob. Dobyl a pfemohl polovinu svéta, ktery byl zndm v onech ¢asech. Jeho
stateCnost byla velikd. Tuto stateCnost se ucil od mravenct. Toto je jeho vlastni piib&h.
Jednou vedl Timur bitvu, ale v té bitvé byl porazen. Musel utéct do hor, aby si zachranil Zivot.
Kdyz nasel bezpecné misto k ukrytu, unaveny a hladovy se tise posadil, pozorujice malé véci
okolo sebe. Zpozoroval pracujiciho mravence, jak nese zrnicko ryZze o mnoho vétsi nez
mravenec samotny. S timto ndkladem se snazil ptelézt sténu, ale zrnko mu spadlo. A tak se
vratil zpét, zvedl to zrnko a zkusil to znovu. Zacal ptelézat sténu. Ale opét mu zrnko spadlo a
mravenec se opét vratil pro svij naklad. Neztracel state¢nost. Snazil se znovu a znovu. Kral
spocital, ze se snazil tficet tfikrat nez se mu povedlo to zrnko pfenést. A tak si odnesl
ponaudeni. Clovék ztraci svou state¢nost. Je slaby a musi riist byt silny. Takto povzbuzen, el
najit a posbirat své uprchlé vojaky a diistojniky. Znovu vystavél armadu a bojoval dalsi bitvu,
kde vyhral. Poté m¢l jeden Gspéch za druhym. Naucil se neztracet odvahu. Neustdld snaha je
kli¢ k uspéchu. Mravenci védi své. Clovék se musi ugit. Nikdy neztracej odvahu. Islam ugi
pravdivy vyznam Zivota. U¢i lidskou bytost nepropadat zoufalstvi a beznadéji. Kazdy se musi
t&Zce snazit a dosahnou lepsich vysledkt v Zivoté.Svaty Koran nas uéi:"Clovéku se jen toho,
o¢ usiloval, dostane, Ze vysledek jeho usili bude vidén a potom plnou odménou bude
odménén".(53:39-41)

MATKA MUCEDNIKU

Uz jste slySely milé déti o basnifce al-Chansa?

Jmenovala se Tumazir bint Amr. Byla to vyznamna Zena svého kmene Banu Sulejm. Narodila
se v dobé dzahilije, pfed ptfichodem Islamu. Byla typickou piedstavitelkou svého kmene,
svym chovanim i zvyky - jak dobrymi tak i Spatnymi. O islamu nic nevédéla ani neslysela.
Zabyvala se recitaci basni a vypravénim hrdinskych piibehti o Arabech. S ostatnimi basniky
uméla dobfe diskutovat a pomahala svému kmeni behem valek proti neptatelim.
Povzbuzovala vale¢niky k boji, protoZe jak bylo v té¢ dob& zvykem, bitva zac¢inala vyménami
nazort a klanim basniki.

Al Chansa pied piijetim Islamu

Jednou se stalo, Ze jeji bratr Sahr padl v boji. Zacala ho oplakévat a dlouho drzela smutek.
Oblékala si ¢erné obleceni z hrubé viny a zvala k sobé zeny, aby jim cetla své smutné verse,
ve kterych truchlila nad svym bratrem. Nakonec jej oplakavali vsichni, trhali si obleceni i
vlasi, drasali si obliceje. Neékdy se prochazela po kopcich a horach, vzpominala na bratra,
plakala a recitovala basn€ o jeho chrabrosti, vzneSenosti a slavé. V basnich popisovala jeho
silu a mladi. Opévovala bratrovu hrdost, obétavost, vytvofila z né&j obraz nebojacného hrdiny,
ktery porazi kazdého valecnika a pted kterym se i hory tfesou, ktery zabijel i divokou zvét a
vykonaval nemozné véci. Takové byly city basnitky al-Chansy v dobé dzahilije. Bylo to
naprosto bézné pro jeji dobu. Znala valku a pomstu, znala baje, uctivani model a kulty
osobnosti, ale ctila také dobré zvyky své doby: pohostinnost, poskytnuti pomoci v nouzi,
upfimnost, vérnost, ¢estnost.

Islam méni chovani al-Chansy

Mezi arabskymi kmeny se zacalo §ifit uceni Islamu a lidé jej pfijimali po skupindch. Ménili
své zvyky a chovani, které méli v dobé dzahilije. Ted’ byli dlstojni a vzneSeni, pozvedla se a
zmekla jejich srdce. Lidé, kteti prestoupili na Isldm, respektovali jeho ptikazy a vzneSené
cesty vedouci k bratrstvi a dobrym skutkiim pro dobro vSech. Muslim nemysli pouze na sebe,
ale i na dobro ostatnich muslimti. Také al-Chansa se zménila poté, co pfijala islam. Zacala
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pomahat ostatnim muslimiim a zménil se jeji pohled na Zivot a svét, ktery je kolem nas. Uz si
nemyslela, ze Zivot kon¢i smrti, a Ze je to konec Clovéka. Ted uz védéla, ze Alldh Vzneseny
lidi po smrti znovu ozivi v Soudny den, a ze budou spocitany jejich skutky. Ti, kteti konali
dobré skutky ptijdou do Raje, ktery je rozlehly jako zemé i nebe a tam zlstanou na véky.
Pokud vsak ¢inili Spatné skutky, budou patfit Peklu a tam ztstanou urc¢enou dobu. A proto uz
al-Chansa neoplakavala mrtvé, tak jako svého bratra, protoZze islam zakazuje sténdni nad
mrtvymi, trhdni obleceni a drasani obliceje jako znameni smutku. Isldm doporucuje trpélivost,
prosby (dua) s ptfanim, aby mrtvému bylo dobfe na Onom svété. Allah Vzneseny oteviel srdce
al-Chansy a ona se stala upfimnou véfici a véfila v Alldha jako Stvofitele a v Mohameda
(NMBZ) jako v Jeho proroka a posla dobré zpravy pro viechny lidi. Ukazuje lidem spravnou
cestu zivotem, cestu dobra a upozoriiuje, aby se nedostali na cestu zla. A to je poselstvi
Islamu - byt poslusni Alldhu a Jeho poslu.

Vse je Alldhova viile

Protoze al-Chansa byla neobycCejné inteligentni, spravné pochopila Islam a jeho nafizeni a
cela nadSena se poddala své vife. Citila Stésti, které naplnilo jeji srdce, byla spokojena a
klidna. UZ ji nic neznepokojovalo, Zadné bida ¢i netispéch, protoze véfila, Ze nic se nedéje
nahodou, ale vSe je jen pfani a vile Allaha. Nikomu se nemize ptihodit néco dobrého nebo
$patného, aniz by to nebyla vile Allaha. Al-Chansa ¢etla Koran (sura Al Tawba): Rci:
»Budeme postiZeni jenom tim, co nam Buh pfipsal a On naSim je Panem a necht’ na
Boha se vérici spoléhaji!" (9:51) Qul lan jusibana illa ma kataba Allahu lana huwa mawlana
wa ala llahi faljatawakalli I-mu mintn.

Vyznam slov Kordnu vstoupil do jeji duse. Dobra znalost jazyka ji umoZznila pochopit, Ze jsou
to skutecné¢ Bozi slova, slova Stvofitele vesmiru. Lidé, i kdyby se snazili sebevic, nikdy
nemohou stvofit nic podobného. Poslouchala hadisy (vyroky) Boziho Posla a v nich objevila
Cistou pravdu a vyzvani ke sluzbé Alldhu. Bohabojnost zaujala nejvétsi misto v jejim srdci a
uplné se poddala Bozi vili. V jednom hadithu, ktery Posel Bozi ekl Ibn Abbasovi, kdyz byl
jeste dit¢ (nemél ani 10 let) tekl: ,,Uéim té synu slovy. Spolehni se na Alldha, on té povede.
Spolehni se na Allaha, on ti poskytne pomoc v nouzi, kdy? o ni budes chtit Zadat, Zadej
pouze Allaha. Kdy? se budes ptat, ptej se Allaha. Musis védet, Ze i kdyby ti vSichni chtéli
uSkodit, nic se ti nestane, kromé toho, co Allah pripusti. A kdyby ti vSichni chtéli dat néco
dobrého, nic 7 toho nedostanes, kromé toho, co ti Allah uréi!“

Pro¢ byla Al Chansa spokojena se svym zivotem? ProtoZe vSechno co se stane, je Alldhem
urceno. Uz se neohlizela na smrt. Vzpomnéla si, co délala, kdyz byl zabit jeji bratr - plakala,
trhala si saty! Slibila Allahu poté, co ji oteviel srdce k Islamu, Ze posle v§echny své Ctyfi syny
do dzihadu, aby bojovali na spravné Bozi cesté, aby chranili Islam a domy muslimd, aby S§ifili
viru isldmu a vymytili mnohobozstvi a nevédomost. Bud’ zvitézi nad neptateli, nebo padnou
na Bozi cesté. Povzbuzovala své syny, aby vstoupili do vojsk muslimli pod vedenim Saada
Ibn Abi Waqqase, ktery se vydal do Irdku, aby se svym vojskem bojoval proti PerSanim a
zni¢ili uctiva¢e bohti ohné a konani zakazaného. Synové al-Chansy si pospisili a piidali se k
obrovskému vojsku a ona je doprovazela a povzbuzovala slovy k neochvéjnosti a state€nosti.
Pifipomnéla jim Bozi odménu pro neochvéjné:Vy, ktefi vérite! Bud’te neochvéjni a
povzbuzujte se k neochvéjnosti! Bud’te pevni a bojte se Boha snad budete blaZeni!
(3:200) Ptipomnéla jim také odménu Alldha na Onom svété pro mucedniky (Sahidy):A
nepokladej ty, kdoZ na stezce BoZi byli zabiti, za mrtvé! Naopak, oni jsou Zivi a u Piana
svého odménu svou uZivaji. (3:169)A také hadith Posla Boziho: Na Soudném dni piijde
Sahid a rana mu bude krvdcet a bude z ni vychdzet viiné moSusu. “ Pak dodala: ,,Sahidovi je
odpusténo vse, co ucinil zakdzaného.“ A tak v synech povzbudila touhu bojovat i za cenu
zivota. Upozornila je také na zbabé€ly Gtok a pfipomnéla jim BoZi slova:

Vy, ktefi vérite! KdyZ se na pochodu stietnete s nevéficimi, neobracejte se k nim zady!
A kdokoliv se k nim v ten den obrati zady s vyjimkou toho, kdo obrati se k jinému boji
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nebo se vzdali, aby se pripojil k jinému oddilu, ten uvali na sebe hnév Bozi a titulkem
jeho se stane peklo a jak hnusny je to cil koneény! (8:15-16)Takto al-Chansa uéila své syny
pravdé a pevné vire, takze si prali vstoupit do bitvy tak, jako ziznivy za horkych letnich dnt
dychti po studené vod¢. Kdyz byli jesté détmi, kojila je mlékem, laskou a néznosti a ted’ je
chranila Cistym isldmskym ucenim. Pokud je mléko potravou pro télo, islamské Cisté uceni je
potravou pro dusi a mysl. Jeji synové byli poslusni v détstvi i v mladi. Nikdy ji nezklamali.
Oblékli svou zbroj a vydali se do boje.

Bitva Al Qadisija

Velitel vojska Saad ibn Abi Waqqas piijel se svymi muzi do al-Qadisije - jednoho malého
meésta v Iraku. Rozmistil muze podle své strategie a ptipravil se na stfet s PerSany. Odehrala
se velka bitva, kterd trvala n¢kolik dni. Kazdym dnem se zvétSoval pocet padlych a ranénych
na obou stranach. PerSané pouzivali mnoho slonii, ktefi se s lehkosti prodirali pfes muslimské
vojsko. Svymi mohutnymi nohami drtili muslimské bojovniky, na hibetech nosili perské
vale¢niky, ktefi stiileli na muslimy z luku a vrhali na n¢ o$tépy. Pro muslimy to byla tézka
bitva, ale nevzdavali se. Bojovali udatné, vzpirali se PerSanim svymi tély a silnym duchem.
Vymysleli 1é¢ky, jak by neptatelim nejlépe vzdorovali a zbavili se slond, nebo jak by jejich
zbrané mohly proniknout tlustou kiizi mohutnych zvifat. Jakmile se totiz nékdo ke slonovi
ptiblizil, ten jej chobotem odhodil nebo uslapal. Takto padlo mnoho statecnych a odvaznych
muzl, ktefi se pokusili probit az ke slonim a neuspéli. Nakonec se vSak muslimim pfece
jenom podafilo vymyslet 1é¢ku. Oblékli velbloudy do zvlaStniho brnéni a pokryli jim hlavy
Stity, takze pusobili zastrasujicim dojmem. Sloni se jich skute¢né polekali a prestali utocit.
Ted’ se mohli ke sloniim pfiblizit a svymi oStépy bojovnici a mifili na jejich o€i. Sloni
zpanikafili. Prchali zpét a rozslapavali své vlastni vojsko, které §lo za nimi. Zahynulo mnoho
Persanti. Sloni se dali na uprk az k Eufratu, kde uvizli v bahnitém dn¢ a utonuli 1 s muzi, které
nesli na svych hibetech. Muslimové si uvédomili jejich slabosti a vyuzili ji k utoku ze vSech
stran. Nastala rozhodujici ¢ast bitvy, kterd trvala den a noc. Bylo slySet finceni zbrani, rzani
koni a takbir hrdinnych muslimt. Druhého dne, kdyz PerSané zjistili, ze zahynul jejich
ztratily Zivot.

Co znamenal konec bitvy pro al-Chansu?

Vilka skoncila. Muslimové byli Stastni, ze jim Alldh dal vitézstvi. Zacali vyhledavat své
mrtvé, aby je s uctou pohibili a ranéné, aby je oSettili. KdyZ posbirali v§echny padlé, zjistili,
7e mezi nimi jsou vSichni ¢tyfi synové al-Chansy. Bali se ji to Fici. I jejich vojevidce to ranilo
a premyslel, jakou bolest tato zprava al-Chanse zptsobi. Bal se, aby neupadla ve smutek,
ktery zazila, kdyZ zemftel jeji bratr. AZ pozdéji za ni vyslal skupinu muslima, aby ji fekli o
osudu jejich synl. Jakmile je spatfila, vySla jim naproti, protoZze kazdého dne oSekévala
zpravy z bojisté. Zeptala se jich a oni odpovédéli: ,, Tvi synové pani...“ v tom je pterusila:
utéku“ odpovédéli na otazku. Na to ona fekla: ,,Chvala Bohu, je to Bozi dar.” Dale
pokrasovala v otazkach: ,,Bojovali mi synové cCestné anebo byli zbabéli a vystraseni?*

P 4

v

proti neptateltim. Jejich takbir byl nejhlasité;jsi, takze dodavali kurdZ ostatnim. Jsme pySni na
n¢ 1 na jejich matku, ktera je porodila a vychovala k lasce k Bohu a k obétavosti. Jsou pocténi,
ze obétovali zivot v boji za Alldha.” Pak Al Chansa tekla své proslulé slova: ,,Chvala Allahu,
ktery je uctil dZihddem a Ze se stali mudzahidy. Doufam, Ze mé& Allah spoji s nimi v Réji,
abychom spolu uzivali jeho naklonnosti a milosrdenstvi." Ani slzu neuronila, ani cerné
obleceni nenosila, vlasy si nervala, obli¢ej nedrdsala. Pronasela tato sva slova smiSend s Bozi
vili a s hrdosti na ¢iny svych synl. Takova byla Al Chansa, vzor pro kazdou muslimskou
matku, jedinecny vzor zeny své viry. Vychovala své syny jako spravné muslimy, ktefi se
postavili k obrang Islamu A proto je Alldh vybral, aby byli v Jeho blizkosti, aby byli mezi
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témi, kdo si uzivaji Bozi milosti a ndklonnosti a aby ptfebyvali v raji:A nepokladej ty, kdoz
na stezce Bozi byli zabiti, za mrtvé! Naopak, oni jsou Zivi a u Pana svého odménu svou
uZzivaji a raduji se z toho, co Biih jim z prizné Své ustédril, a raduji se, Ze ti, ktefi je
nasleduji, avSak dosud se k nim nepripojili, nemusi se niceho obavat a nebudou
zarmouceni. (3:169,170)Toto je spravedlivy a pravdivy slib mudzahidim na Allahové cesté.
Kdyby takovi hrdinové nebojovali pro domy musliml, muslimové by neméli takovou moc a
slavu, brzy by nepratelim podlehli a oni by obsadili jejich tzemi. At se Alldh smiluje nad Al
Chansou a jejimi syny - hrdiny. Jsou nejlepSim vzorem oddanosti Bohu. Jejich matka byla
nejlepsi ucitelkou hrdind. Proto si vyslouzila svou ptezdivku ,,Matka mucedniki - UMM
SUHADA".

Ponauceni

Islam rusi Spatné zvyky a posiluje dobré. Muslim nemysli jen na sebe, ale i na ostatni
muslimy, na dobro, které je ceka.Smrt neni konec, existuje druhy - posmrtny zivot, bud’ v R4;ji
nebo v Pekle.Muslim neupada do zoufalstvi, protoze vi, ze vSechno co se dé&je, je vule
Alldhova. Musi byt trpélivy a vdéény Bohu za vSechno.Dzihad - boj na Allahové cesté svymi
zivoty, ma velky vyznam v S§ifeni Isldmu, a proto ho mdme milovat, abychom si zaslouzili
jeho nezmérnou odménu.Jidlo je potrava pro télo, vira v islam - aqida - je potravou pro dusi a
mysl.Nevétici obétuji vSe, aby zniCili muslimy a Islam.Muslim se nesmi vzdavat, ale musi
bojovat a obé&tovat vSechno, co je ku prospéchu Islamu.Muslim musi byt spokojen s v;li
Allaha a musi doufat v odm2nu za vSechno nest2sti, které ho postihne.Isldam nebude silit,
pokud jeho nésledovnici nebudou dévat pozor na své domovy a jejich obranu.

PROC BUH DOVOLI UTRPENI

Proc¢ Biih dovoli utrpeni a bolest na tomto svete?

Tady je jeden z pfib¢htl a nejkrasnéjsich vysvétleni.

Jednoho dne pfiSel muz k holi¢i nechat se ostiihat a upravit vous. A kdyz holi¢ zacal d¢lat
svou praci, rozpovidali se spolu o v§ech moznych udalostech a zajimavych vécech az se dotkli
tématu Biih.

Holi¢ tika : > Ja v Boha nevéfim.

Zakaznik : > A pro¢ ?”’

Holi¢ : »* Kdyby Btih byl , nedovolil by na svété tolik utrpeni a bolesti . Musis jit ven na ulici
a uvédomit si realitu. Proc lide trpi v nemocech a proc jsou opusténé déti? Jen tézko si mizu
piedstavit milujiciho Boha, ktery toto vSechno dovoli.”’

Druhy muz se zarazil, zamyslel se,ale nechtél odpovidat a rozpoutat hadku. Kdyz holi¢
dokon¢il svou praci , zaplatil a odeSel . Na ulici uvidél muze s dlouhymi Spinavymi vlasy , s
neupravenym $pinavym vousem ,celkové vypadal necisty a nepéstény.

Muz se vratil zpét do kadetnictvi a ekl holic¢i : ’A vi§ co? Holi¢i neexistuji. *’

Holi¢ na to : ¢’ Co to tikas ? Ja jsem holic, j& jsem tady, prave jsem na tob¢ pracoval. ©’

Muz na to : ¢’ Ne, kdyby byli holi¢i, nebylo by na ulici takovych Spinavych, dlouhovlasych
lidi s neupravenymi vousy. *’

Holi¢ vzkiikl : ©> Holi¢i jsou !! Toto se déje,kdyz ke mne lidé neptijdou!!

Muz na to : < Vidi$ ? Piesné !! Tak to je ONO !! Toto se déje, kdyz lidé k Bohu nepftijdou a
nehledaji u N& pomoc. Proto je tolik utrpeni a bolesti na svété !! ¢

PRIROVNANI TUZKY

Kdyz jednou jeden muz vyrobil tuzky, vzal si je stranou, nez je ulozil do krabicky.
“Je pét véci, které byste mély znat, nez vas pustim ven do svéta. *’tekl jim.
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’Vzdy na n€ pamatujte, nezapomeiite je a budete ty nejlepsi tuzky, jaké jen mohou byt.”’

Zasada 1. : >’ Budete moci udélat spoustu ohromnych véci, ale jen pokud se nechate drzet v
néjakych rukou.”’
Zasada 2. : > Budete zakouset bolestivé ostieni, ale budete to potfebovat, aby jste se staly

lep$imi tuzkami.”’
Zasada 3.: >’ Budete schopny opravit své chyby, které udélate.

Zasada 4. : >’ Nejdulezitéjsi cast z vas bude vzdy to , co je uvniti .”’

Zasada 5. : >’ Na kterykoli povrch budete pouzity, vzdy musite zanechat stopu.

Za jakychkoli podminek musite pokracovat psat.

Tuzky rozumély a slibily ,ze si to zapamatuji a Sly do krabicky se zdmérem ve svych srdcich.
Nyni si zaméiite mista s tuzkami, vzdy na to pamatujte a nikdy nezapomerite a stanete se
nejlepSimi lidmi, ktefi jen mohou byt.

1.: ’Budete schopni délat spoustu ohromnych véci, ale jen pokud vlozite svou divéru v
Alldha.”

2. : ,,Budete zakouset bolestivé ostfeni Cas od ¢asu, kdyz ptjdete riznymi problémy, ale
budete to potfebovat, aby jste se stali lepSimi osobnostmi.”’

3.:”” Budete moci opravit jakoukoli chybu, kterou udélate. >’

4. : >’ Nejdulezitéjsi casti ve vas bude vzdy to, co mate uvnitf. ©’

5.: ¢ At ptjdete kamkoliv , musite zanechat svou stopu.

Nezélezi na situaci v jaké se ocitnete, musite pokracovat ve svych povinnostech.

Po porozuméné a zapamatovani pokracujme v naSich zivotech na této zemi, majic tak
smysluplny zdmér v nasich srdcich.

ZIVOT JE JAKO PECENI KOLACE

Maly chlapec si stéZuje babidce, jak jde viechno $patné. Skola, rodinné problémy, zdravotni
problémy, starosti s prateli atd.

Babicka zatim pece kolac. Pta se svého vnuka, jestli by chtél svadinu a on samoziejmeé
ptikyvne, Ze ano.

> Tady mas olej na peceni, ‘’ fika vnukovi.

>’Babi, fuj! >’

> A co takhle par syrovych vajec, >’

< Uf, babi!!”’

“’No tak chtél bys potom né¢jakou mouku nebo prasek do peciva?’’

> No tak, babi, to je vSechno fuj !!”’
Na to babicka odpovi:

,»Ano vSechny tyto véci se zdaji byt Spatné samy o sobé, ale kdyZ se daji dohromady tim
spravnym zpusobem, vytvoii perfektni a chutny kola¢.”’

A s zivotem je to nejinak. Mnohokrat se divime, pro¢ nas nechava jit tak obtiznymi a zlymi
casy. Ale Allah vi, Ze kdyZ da vSechny véci do Jeho pofadku, tak vZdy pracuji dobie. My Mu
jen musime véftit a nakonec vznikne néco nadherného.

Allah slysi vSechny naSe du’a a kdykoliv chce§ mluvit, On poslouchd a slysi. On je
vSevidouci a vSevédouci.

Kdyz se té zeptaji sluZebnici Moji na Mne, véz, Ze jsem blizko a Ze odpovim na prosbu
prosiciho, kdyZ mne poprosi. Necht’ v§ak na vyzvu Mou odpovi a necht’ ve Mne véri -
snad pujdou cestou spravnou (2: 186 )
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NAHRDELNIK

Ibn Radzab v dalsim ptibéhu vypravi o sluzebniku, kterému dosly prostfedky, zatimco byl v
Mekce. Stal se moc vyhladovély a byl na pokraji smrti z hladu. Jeden den, jak putoval v okoli
Mekky, nasel drahy nahrdelnik. Dal ho do jeho rukavu a namifil si to k mesité. Na jeho cesté
se stfetl s muzem, ktery ohlasoval, Ze ztratil nahrdelnik. Chudy muz pozdé&;ji fekl, "Zeptal jsem
se ho, aby mi ho popsal a on tak perfektné ucinil, nenechdvaje prostor k pochybadm. Dal jsem
mu ten nahrdelnik bez odmény za n&j." Rekl jsem, "O Allahu, dal jsem ho pro Tebe, tak mi to
nahrad’ né¢im lepsim." Sel k oceanu a zapodal cestu v malé lodi. Ubghla pouze chvile, kdyz
piisla boufe se silnymi vétry narazejicimi do lodi. Lod’ se rozbila na kusy a muz byl donucen
se prilnout na kus dfeva. Vétry byly divoké, pohénéjici ho zleva doprava.

Konecné byl vyplaven na bieh ostrova. NaSel tam mesitu plnou modlicich se lidi a tak se k
nim pridal. Nasel papiry s ¢astmi Koranu na nich napsanymi. Zacal z nich recitovat.
Ostrované se ho zeptali, "Ty ¢tes Koran?" Pfitakal jim. Oni fekli, "U¢ nase déti Koran." Tak
je zacal ucit a bral vyplatu za jeho sluzby. Jeden den ho vid¢€li psat a zeptali se, "Naucis nase
déti psat?" Opét odpovedél souhlasné a zacal je ucit za vyplatu.

Kratky ¢as nato mu fekli, "Je tady mezi nami osifela divka, jejiz otec byl dobry muz. Vzal by
sis ji?" Souhlasil ke snatku a pozdé&ji vypravél," Vzal jsem si ji a zjistil, ze méla na sobe
presné ten stejny nahrdelnik. Rekla, Ze jeji otec ho ztratil v Mekce a muZ ho nasel a navratil
mu ho. Rekla, Ze jeji otec vzdycky prosil Boha, kdyz padal tvafi na zem, aby jeho dcera byla
pozehnana manzelem, jako byl onen Cestny muz. Potom jsem ji zpravil, Ze ten Cestny muz
jsem byl ja."

"O Allahu, ja jsem Ti ho dal, abys mi jej nahradil tim, co je lepsi."
Pokud néceho, kvuli Alldhu, pak nam to Alldh zajisté nahradi né¢im, co je jesté lepsi, na
tomto, nebo na onom svéte.

Tahar Ben Jelloun: Tati, co je to rasismus?

Z francouzského originalu Le racisme expliqué a ma fille, vydaného v roce 1999 nakladatelstvim Seuil v Pafizi,
prelozili Anna a Erik Lukavsti. Uvodni slovo Josef Smejkal. Redakce Josef Smejkal.

Pifedmluva

KdyzZ jsem Sel 22. tinora 1997 se svou dcerou protestovat proti Debrého navrhu zakona o vstupu a pobytu cizinct
ve Francii, napadlo mé napsat tento text. Ma desetiletd dcera mi kladla spoustu otazek. Chtéla védét, pro¢
manifestujeme, co znamenaji nékteré slogany, jestli ma cenu pochodovat ulicemi a protestovat atd.

Takhle jsme zacali mluvit o rasismu. Vzpomnél jsem si na jeji otazky a Givahy a zacal jsem zpracovavat text.
Nejprve jsme si ho ptecetli spolu. Musel jsem jej skoro cely pfepsat. Musel jsem zménit slozita slova a vysvétlit
obtizné pojmy. Znovu jsme si to ptecetli v pfitomnosti jejich dvou kamaradek. Jejich reakce byly velmi
zajimavé. Vzal jsem je v tivahu ve verzich, které jsem zpracovaval pozdé;ji.

Tento text byl pfepsan nejméné patnactkrat. Potfeba jasnosti, jednoduchosti a nezaujatosti. Chtél bych, aby byl
piistupny vSem, i kdyz jej vénuji pfedev§im détem mezi osmi a Ctrnécti lety. Jejich rodice si to mohou precist
také.

Vysel jsem z principu, Ze boj proti rasismu zacina u vychovy. Mizeme vychovat déti, ale ne dospélé. Proto byl
tento text vymyslen a napsan s péci pedagoga.

Chtel bych pode€kovat prateliim, ktefi byli tak laskavi a ptecetli si tento text a dodali mi k nému své poznadmky.
Deékuji také Mérieminym pfitelkynim, které pomahaly pfi tvorbé otazek.

,lati, co je to rasismus? “

,»Rasismus je dosti rozsitené chovani, které se objevuje v kazdé spolecnosti a které se v nékterych zemich stalo
bohuzel béznou zalezitosti, protoze se stava, Ze si ho neuvédomujeme. Je zalozen na nediivéfe, a dokonce na
pohrdani lidmi, kteti maji jiné fyzické a kulturni rysy, nez jsou ty nase.*
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,.Kdyz Fikas, ze se objevuje v kazdé spolecnosti, myslis tim, zZe je to normalni?

,»Ne. Kdyz je néjaké chovani bézné, neznamend to, ze je normalni. Clovék ma vétSinou sklon nedtvétovat
n¢komu, kdo je jiny nez on, tfeba cizinci; takové chovani je stejné¢ staré jako ¢loveék sam; je univerzalni. Dotyka
se nas vsech.

,,Jestli se to dotykd vsech, mohla bych byt taky rasista!*

~Zaprveé, ditéti neni rasismus vlastni. Dité se nerodi jako rasista. Jestlize mu rodice nebo blizci nevlozili do hlavy
rasistické myslenky, neni diivod, pro¢ by se jim mél stat. Jestli ti napfiklad namluvi, Ze jsou ti, co maji bilou
ktzi, nadfazeni tém, co maji kizi cernou, a ty vezmes tohle tvrzeni vazné, mohla by ses chovat rasisticky vici
¢ernochtim.*

,,Co je to byt nadrazeny? *

.10 je tfeba vira v to, Ze kdyz mame bilou kizi, jsme zakonité chytfejs$i nez nékdo, kdo ma jinou barvu kize,
¢ernou nebo Zlutou. Jinak feCeno fyzické rysy lidského téla, které nas odliSuji jedny od druhych, v sobé
neobsahuji Zddnou nerovnost.*

» Myslis, ze bych se mohla stat rasistou?

,»Stat se rasistou je mozné; vSechno zavisi na vychove. Je lepsi to védét a snazit se jim nebyt, 1épe feceno
prijmout myslenku, ze kazdé dité nebo kazdy dospély mize byt jednou schopny citit odpor a chovat se odtazité
vaci nékomu, kdo mu nic neudélal, ale kdo vypada jinak nez on. To se déje Casto. Kazdy z nas muze udélat
jednou zIé gesto, mit $patny pocit. Clovék, kterého moc dobfe nezname, nés rozéiluje, myslime si, Ze jsme lepsi
nez on, mame vaci nému pocit nadfazenosti nebo podifazenosti, odmitame ho, nechceme ho za souseda jen proto,
ze jde o nékoho odlisného.*

., Odlisného?

,,OdliSnost je opak podobnosti, toho, co je stejné. Prvni zjevna odlisnost je pohlavi. Muz se citi byt jiny nez
zena. A naopak. Kdyz se jedna o tuhle odlisnost, obvykle tu existuje pritazlivost.

Jinak je to u ¢lovéka, o kterém fikame, Ze je jiny, ma jinou barvu kiize nez my, mluvi jinym jazykem, ma jinou
kuchyni nez my, ma jiné zvyky, jiné ndbozenstvi, jiny zplsob Zivota, jinak slavi svatky atd. Je odlisnost, ktera se
projevuje fyzickym zevnéjskem (postavou, barvou kize, rysy obli¢eje atd.), a pak odlisnost v chovani, ve
zpusobu mysleni, ve vife atd.*

., Rasista tedy nema rad jazyky, jidlo, barvy, které nejsou jeho?

,Ne tak docela; rasista mize mit rad a ucit se jiné jazyky, protoZe to potfebuje pro svou praci nebo pro své
koni¢ky, ale mize mit negativni a nespravedlivy ndzor na lidi, ktefi témito jazyky mluvi. Stejné tak mize
odmitnout pronajmout pokoj cizimu studentovi, tieba Vietnamci, a pfitom rad chodi na jidlo do asijskych
restauraci. Rasista je ten, kdo si mysli, ze v§echno, co je az moc jiné nez on, ohrozuje jeho klid.*

,Rasista se citi byt ohrozeny? *
,»Ano, protoze ma strach z toho, kdo mu neni podobny. Rasista je né¢kdo, kdo trpi komplexem ménécennosti a
nadfazenosti. Vyjde to nastejno, protoze jeho chovani, jak v jednom ptipadé¢, tak i v druhém, bude pohrdlivé.*

wMa strach? “

,Lidska bytost si potfebuje byt né¢im jistd. Nema moc rada to, co by mohlo narusit jeji jistoty. Ma sklon
nediivéfovat nééemu novému. Casto méame strach z toho, co nezname. Mame strach ze tmy, protoze nevidime,
co se nam muze stat, kdyz jsou svétla zhasnuta. Citime se bezbranni, kdyz stojime tvafi v tvar néemu
neznamému. Pfedstavujeme si hrozné véci. Bezdivodn€. Nema to logiku. Nékdy nemame diivod mit strach, a
presto se bojime. Marné si to vysvétlujeme, jedname, jako kdyby existovala skutecna hrozba. Rasismus neni
néco spravného a rozumného.*

lati, jestlize je rasista clovek, ktery ma strach, predseda politické strany, ktera nema rdada cizince, musi mit
Strach porad. Presto vzdycky, kdyz se objevi v televizi, mam strach ja! Krici, vyhrozuje novindrum a praska do
stolu. *

,,Ano, ale tenhle politik, o kterém mluvis, je zndmy svou agresivitou. Jeho rasismus se vyjadiuje pomoci nasili.
Hlasa Spatn€ informovanym lidem falesnd tvrzeni, aby dostali strach. Vyuziva strachu lidi, n¢kdy realného.
léc¢it v nemocnicich. To neni pravda. Pfist¢hovalci délaji casto prace, které Francouzi odmitaji. Plati jejich dan¢ a
plati prispévky socialniho zabezpeceni; maji pravo na lékarskou péci, kdyz onemocni. Jestlize bychom zitra,
nedej Boze, vypudili vSechny pfistéhovalce z Francie, ekonomika téhle zemé by se zhroutila.*
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,,Chdpu. Rasista ma bezditvodné strach.

,Ma strach z cizince, z toho, koho nezna, zejména kdyz je ten cizinec chudsi nez on. Nebude duvétovat spis
africkému délnikovi nez americkému miliardafi. Nebo jest¢ 1épe, kdyz pfijede arabsky emir na prazdniny na
Azurové pobfezi, je pfijat s otevienou naruci, protoze ho neberou jako Araba, ale jako bohace, ktery pfijel utratit
penize.*

,,Co je to cizinec?

»Slovo cizinec pochazi ze slova cizost, které znamena zvenci, odjinud. Oznacuje ¢lovéka, ktery neni z rodiny,
ktery nepatii ke klanu nebo kmenu. Je to nékdo, kdo prichazi z jiné zemé, at’ uz blizké, nebo daleké, nekdy z
jiného mésta nebo jiné vesnice. Tak vzniklo slovo xenofobie, které znamena nepfatelsky k cizincim, k tém, co
prichazeji z ciziny. Dnes znamena slovo cizi néco neobvyklého, velmi odlisného od toho, co jsme zvykli vidét.
Synonymum je slovo podivny.*

., Kdyz jedu za kamardadkou do Normandie, jsem cizinka? *
,,Pro mistni obyvatele urcité ano, protoze pfichdzi§ odjinud, z Pafize, a jsi Marocanka. Vzpominas si, jak jsme
jeli do Senegalu? Pro Senegalce jsme byli také cizinci.*

,Ale Senegalci se mé nebadli a ja jich také ne!

,»,Ano, protoZze maminka a ja jsme ti vysvétlili, Ze se nemusis bat cizinct, at’ jsou bohati, ¢i chudi, mali, ¢i velci,
bili, ¢i Cerni. Nezapomen! Jsme vzdycky néci cizinci, to znamena, ze jsme vzdycky pokladani za cizince tim,
kdo nema stejnou kulturu.*

.Rekni, tati, pordad jsem nepochopila, pro¢ rasismus existuje viastné viude. *

,»Ve velmi starych spolecnostech, takzvanych primitivnich, se ¢lovék choval podobné jako zvife. Kocka si
nejdiive ze vSeho oznaci své uzemi. Jestlize se jina kocka, nebo jiné zvite, pokusi ukrast jeji jidlo nebo se ho
pomalu zmocnit, kocka, ktera se citi byt doma, se brani a chrani si své uzemi drapy. Clovék je taky takovy. Rad
se diva na svij diim, svou zemi, svlij majetek a bije se, aby si je udrzel. To je normalni. Rasista si mysli, Ze
cizinec, at’ je jakykoli, mu vezme jeho majetek. Proto mu instinktivné nedivétuje, nepfemysli o tom. Zviie se
bije jen tehdy, kdyz je napadeno. Ale ¢loveék ne€kdy Uto¢i na cizince, aniz by mél ten cizinec v Gmyslu se
¢ehokoli zmocnit.*

A ty si myslis, Ze je to spolecné pro vsechny spolecnosti?

,.Spoleéné a dost roziifené ano, normalni ne. Clovék takhle jedna uz dlouho. Je piiroda a pak kultura. Jinak
feceno je instinktivni chovani, bez pfemysleni, bez uvazovani, a promyslené chovani, to, které jsme ziskali
vychovou, skolou a uvazovanim. Tomu fikame kultura, v protikladu k pfirodé. S kulturou se u¢ime szit spole¢n¢;
ucime se hlavné, Ze nejsme jedini na svéte, ze existuji jini lidé s jinymi tradicemi, jinymi zplsoby Zivota a Ze
jsou stejné tak platné jako ty nase.*

., Kdyz mluvis o kulture jako o vychové, rasismus teda miize taky vzejit z toho, co se ucime...
,,Clov€k se nerodi rasistou, ale stane se jim. Je dobra a $patnd vychova. VSechno zalezi na tom, kdo vychovava,
at’ uz je to ve Skole, nebo doma.*

,, Takze zvire, které nikdo nevychovava, je lepsi nez clovek!*

,Reknéme, 7e zvife nema piedem stanovené pocity. Clovék naopak ma to, ¢emu se fika p¥edsudky. Soudi
ostatni diiv, nez je pozna. Mysli si, Ze vi predem, &im jsou a za co stoji. Casto se myli. Jeho strach pochazi
odtud. Aby ¢loveék bojoval se svym strachem, je nékdy donucen valcit. Vis, kdyz fikam, ze ma strach, nesmis si
myslet, Ze se tfese strachy; naopak jeho strach vyvolava agresivitu; citi se ohrozen a itoc¢i. Rasista je agresivni.*

,, Valky jsou tedy kvili rasismu?

»Neékteré ano. V prvni fadé stoji touha vzit si majetek druhych. Rasismus nebo nabozenstvi se vyuziva k
podniceni lidské nenavisti, k tomu, aby se lidé nenavidéli, i kdyz se ani neznaji. Existuje strach z cizince, strach
z toho, ze mi vezme dim, praci, Zenu. Nevédomost posiluje strach. Nevim, kdo je ten cizinec, a on zase nevi,
kdo jsem ja. Podivej se naptiklad na naSe sousedy. Dlouho ndm nedivétovali, az do dne, kdy jsme je pozvali na
vecefi. Tehdy si uvédomili, ze Zijeme jako oni. V jejich oCich jsme ptestali vypadat nebezpecné, ackoli
pochazime z jiné zemé&, z Maroka. Tim, ze jsme je pozvali, zahnali jsme jejich nedivéru. Mluvili jsme spolu,
trochu 1épe jsme se poznali. Spole¢n€ jsme se smali. To znamend, ze jsme se spolecné citili dobfe, zatimco
predtim, kdyz jsme se potkavali na schodech, jsme se skoro ani nepozdravili.*

,, Takze abychom bojovali proti rasismu, musime se navzajem zvat!*
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,,T0 je dobry napad. Naucit se navzajem se poznat, mluvit spolu, spole¢n¢ se smat; snazit se ukazat, ze mame
Casto stejné starosti, stejné problémy, to by mohlo rasismus zahnat. Také cesta miize byt dobrym prostfedkem,
abychom Iépe poznali ostatni. Uz Montaigne (1533-1592) nabadal své krajany k cestovani, k pozorovani
odlisnosti. Pro néj byla cesta nejlepsim prostfedkem, ,aby se na§ mozek utkal a vypiloval s mozkem druhého*.
Poznat ostatni, abych poznal 1épe sdm sebe.*

., Rasismus existoval vidycky?

,»Ano, od pocatku lidské existence, v riznych podobach podle doby. Uz ve velmi davné dobé€, prehistorické
dobg, dobé, kterou jeden spisovatel nazval ,valkou ohné‘, na sebe muzi utoc€ili primitivnimi zbranémi, pouhymi
klacky, kvuli uzemi, chysi, zeng, zasobam jidla atd. Opevnili tedy své hranice, nabrousili své zbran¢€ ze strachu,
aby nebyli napadeni. Clovék je posedly svou bezpe¢nosti, coz nékdy vyvolava to, Ze se obava svého souseda,
cizince.

., Rasismus je valka? *

,,Valky mohou mit rizné dtvody, Casto ekonomické. Ale kromée toho se nékteré valky vedou ve jménu domnélé
nadfazenosti jedné skupiny nad druhou. Tenhle instinktivni pohled mtizeme piekonat pfemyslenim a vychovou.
Aby se toho dosahlo, musi se ¢lovek rozhodnout, Ze uz nema strach ze souseda, z cizince.*

,,Co teda mame délat? “
,UCit se. Vzdé¢lavat se. Premyslet. Snazit se vSechno pochopit, zajimat se o vSechno, co se tyka ¢lovéka,
kontrolovat své prvotni instinkty, pudy...

,,Co je to pud? “
,, 10 je snazit se o néco bez pfemysleni. Z tohohle slova vzniklo slovo odpuzovani, coz konkrétné znamena
odrazeni nepfitele, vyhnani né¢koho ven. Odpuzovani znamena také odpor. Vyjadiuje velmi negativni pocit.*

., Rasista je ten, kdo vyZene cizince ven, protoze je mu odporny? “

,»Ano, vyhodi ho, i kdyz mu nic nehrozi, jen proto, ze se mu nelibi. A aby tenhle nasilny ¢in ospravedlnil,
vymysli si argumenty, které se mu hodi. Nékdy se odvoldva na védu, ale véda nikdy rasismus neospravedlnila.
Nuti ji Fict cokoli, protoze si mysli, ze mu véda poskytne solidni a nepopiratelné dikazy. Rasismus nema zadné
védecké zéklady, i kdyz se lidé snazili pouzit védu k ospravedInéni svych diskrimina¢nich nazord.*

,, Co tohle slovo znamena? *

,,To znamena oddéleni jedné socidlni nebo etnické skupiny od ostatnich, s kterou se huf naklada. To je jako
kdyby napftiklad ve skole vedeni rozhodlo, ze slouci do jedné tfidy vSechny cerné studenty, protoze si mysli, Ze
jsou tyhle déti méné inteligentni neZ ostatni. Nastésti tahle diskriminace v naSich $kolach neexistuje. Existovala
v Americe a Jizni Africe. Kdyz je néjaka etnickd nebo nabozenska komunita donucena Zit izolovan¢ od ostatni
populace, tvofi se to, ¢emu se fika gheto.*

,»To je vezeni?
,,Gheto je jméno jednoho malého ostrivku naproti Benatkam, v Italii. V roce 1516 byli benatsti Zidé poslani na
tenhle ostrov, oddéleni od ostatnich komunit. Gheto je druh vézeni. V kazdém ptipadé je to diskriminace.*

,,Jaké ma rasista védecké ditkazy? *

,Z4dné, ale rasista v&ii, nebo predstir, 7e v&ii, Ze cizinec patii k jiné rase, rase, kterou povazuje za nizsi. Ale
naprosto se myli, existuje jedna rasa, a to je vSechno, nazvéme ji lidsky rod nebo lidsky druh v protikladu k
zvitecimu druhu. Jsou druhy pst a druhy dobytka. V psich druzich jsou odliSnosti tak vyznamné (mezi
némeckym ovcakem a jezevcikem), Ze je mozné definovat rasy. To neni mozné pro lidsky druh, protoze lidé jsou
si rovni.*

,Ale tati, prece se rika, ze je nékdo bilé rasy, jiny cerné nebo zluté, Fikali nam to casto ve Skole. Pani ucitelka
nam rekla, ze Abdou, ktery pochazi z Mali, je cerné rasy.

,Jestli to tvoje ucitelka opravdu fekla, tak se myli. Je mi lito, ze ti to musim fict, vim, Ze ji ma§ moc rada, ale
zmylila se, a myslim, ze to ani nevi. Poslouchej mé dobte: lidské rasy neexistuji. Existuje lidsky druh, ve kterém
jsou muzi a Zeny, barevni lidé, velci nebo mali 1idé s riznymi a riznorodymi schopnostmi. A pak je nékolik
zvitecich ras. Slovo rasa nesmi byt pouzivano, kdyz chceme mluvit o tom, ze jsou lidé rozdilni. Slovo rasa nema
védecké opodstatnéni. Bylo pouzivano, aby nadhodnotilo u€inky zjevnych, tzn. fyzickych rozdild. Nemame
pravo opirat se o fyzické rozdily - barvu kiize, postavu, oblicejové rysy -, abychom hierarchicky rozdélili lidstvo,

vvvvvv

fe¢eno nemame pravo si myslet a hlavné namlouvat, Ze jen proto, ze mame bilou kizi, mame vice kvalit nez
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barevny ¢lovek. Navrhuji, abychom uZ nepouZivali slovo rasa. Bylo uz tolikrat zneuzito zlymi lidmi, ze by
bylo lepsi, kdybychom ho nahradili slovy lidsky druh. Lidsky druh je tedy slozeny z raznych odlisnych skupin.
Ale vSichni muzi a vSechny Zeny na Zemi maji v zilach krev stejné barvy, at’ maji rudou, bilou, ¢ernou, hnédou,
zlutou nebo jinou kizi.

., Proc¢ maji Africané c¢ernou kizi a Evropané bilou? *

»I'mavé zabarveni kuze je dano pigmentem, ktery se nazyva melanin. Tenhle pigment maji v8echny lidské
bytosti. Ale organismus Africant ho tvofi vétsi mnozstvi nez organismus Evropanti nebo Asiatt.*

., Takze muyj pritel Abdou tvori vice... "
,,Melaninu, to je jako barva.“

,, Tvori tedy vice melaninu nez ja. Vim taky, Zze mdame vsichni Cervenou krev, ale kdyz mama potrebovala krev,
doktor rekl, Ze mas jinou skupinu. *

,»Ano, je nekolik krevnich skupin: jsou ¢tyfi, A, B, 0 a AB. Ti, co maji skupinu 0, mizou dévat krev vSem. Ti,
co maji skupinu AB, miizou dostat krev od kohokoli. To nemé nic spole¢ného s otdzkou nadiazenosti a
podiazenosti. Rozdily jsou v kultufe (jazyku, zvycich, ritudlech, kuchyni atd.).

Vzpomen si, mamé dala krev Tam, jeji vietnamska pfitelkyné, i kdyz je tvoje matka Marocanka. Maji stejnou
krevni skupinu. A pfesto maji odliSnou kulturu a nemaji stejnou barvu kize.*

., Takze kdyz bude jednou miij malisky kamardd potrebovat krev, budu mu ji moct dat?
Jestlize mate stejnou krevni skupinu, tak ano.*

,,Kdo je to rasista?

,,Rasista je ten, kdo si pod zaminkou, Ze nema stejnou barvu kiize, stejny jazyk, ani stejny zptsob slaveni svatkd,
mysli, Ze je lepsi, feknéme nadfazeny tomu, kdo je jiny nez on. Stale si tvrdosijné mysli, Ze existuje nékolik ras a
fikd: ma rasa je krasna a vznesena; ty ostatni jsou osklivé a zvirecké.*

,,Neni lepsi rasa? *

,,Ne. Historici se v 18. a 19. stoleti pokusili dokazat, ze existuje bila rasa, kterd ma byt po fyzické a mentalni
strance lepsi nez piedpokladana ¢erna rasa. V té dobé se véfilo, ze je lidstvo rozdéleno do nékolika ras. Jeden
historik (Ernest Renan, 1823-1892) dokonce uréil lidskou skupinu patfici k niz§i rase: Cernosi z Afriky,
aboriginové z Australie a indiani z Ameriky. Podle né¢ho se mél ¢ernoch k ¢lovéku asi jako osel ke koni, to
znamena, ze pro néj byl ¢ernoch ¢loveék bez inteligence a krasy! Ale jak fikaji odbornici na krevni skupiny, Cisté
rasy v zivoci$sném kralovstvi mohou existovat jen v experimentalnim stavu, v laboratofi, napfiklad u mysi.
Dodavaji, ze mezi Cianem, Malijcem a Francouzem existuje vice spoletensko-kulturnich rozdili nez
genetickych.

,, Co jsou to spoleéensko-kulturni rozdily?

»Spolecensko-kulturni rozdily jsou ty, které odliSuji jednu skupinu lidi od druhé zpiisobem, jakym se lidé
organizuji do spolecnosti (nezapomen, kazda lidska skupina ma své tradice a zvyky), a podle toho, co tvofi za
kulturni produkty (africka hudba je jina nez evropska). Kultura jedné skupiny je jina nez kultura druhé skupiny.
To samé plati pro svatby, svatky atd.

LA €O je to genetika? “

,»Termin genetika oznaCuje geny, tzn. prvky odpovidajici za dédi¢né znaky v naSem organismu. Gen je dédi¢na
jednotka. Vis, co je to dédi€¢nost? To je vSechno, co rodice pfenesou na své déti: napiiklad fyzicky a psychicky
charakter. Fyzickd podoba a urCité charakterové rysy rodicl, které najdeme u jejich déti, se vysvétluji
dédicnosti.*

wlakze se od sebe odlisujeme spis vychovou nez geny?

,»V kazdém pfipadé se vSichni liSime jeden od druhého. Zkratka néktefi z nas maji spolecné dédi¢né rysy.
Vétsinou se seskupuji mezi sebou. Vytvareji populaci, kterd se odliSuje od jiné skupiny zplisobem Zivota.
Existuje n€kolik lidskych skupin, které se mezi sebou 1isi barvou ktize, ochlupenim, obli¢ejovymi rysy a také
kulturou. Kdyz se smisi (stiatkem), vzejdou z toho déti, které se nazyvaji misenci. MiSenci jsou vét§inou krasni.
Je to smésice, ktera vytvari krasu. Kiizeni je dobra hradba proti rasismu.*

,,Kdyz jsme vsichni odlisni, podoba neexistuje... "

,Kazdy ¢lovek je jedineCny. Nikde na svéte neexistuji dvé Uplné stejné lidské bytosti. I jednovajecna dvojcata se
od sebe lisi. Zvlastnosti ¢loveka je, Ze je nositelem totoznosti, kterd urcuje jen jeho. Je vyjimecny, to znamena
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nenahraditelny. Jasné ze muzeme nahradit jednoho tfednika jinym, ale pfesnd reprodukce toho samého je
nemozna. Kazdy z nas miZe fict: nejsem jako ostatni, a bude mit pravdu. Rict jsem jedineény, to neznamend ,byt
lepsi‘. Je to jednoduché konstatovani, ze kazdy lidsky tvor je vyjimecny. Jinak fe€eno kazda tvar je zazrak, je
jedinecnd, nenapodobitelnd.*

Jad také?

,,Uréité. Jsi jedineéna, stejné jako je jedineény Abdou nebo Céline. Na Zemi neexistuji dva naprosto stejné otisky
prstl. Kazdy prst ma svij vlastni otisk. Proto se v detektivkach zacina tim, ze se sejmou otisky, aby se
identifikovala osoba, ktera byla na misté ¢inu.*

STUDENT MESITY

Qari Muhammad Qajjam, necht’ ma s nim Allah slitovani, vypravoval, Ze indo-pékistanskému rozdéleni v roce
1947 piedchazelo mnoho krveproliti a bojii. Rekl, Ze velmi krasna dcera velmi bohatého muze jisté komunity
vysla z domu, aby navstivila svou tetu, ktera zila jen o par ulic dale. Jakmile vSak byla v polovin€ cesty, z ni¢eho
nic vypuklo povstani. Nevédéla co ma délat, kam jit. Poohlédla se a uvidéla nedalekou mesitu a tak se rozhodla,
ze se tam schova dokud boje neustanou.

Spravce mesity byl velmi mlady student, a kdyz délal no¢ni obchiizku pfed zavienim mesity, uvidél mladou
krasnou divku. Byl to uctivy mlady muz, ktery se bal Allaha a tak ji slusn€ pozadal, aby odesla, jelikoz pokud ji
n&kdo uvnitt uvidi, oba budou zostuzeni a vyhozeni. Zadala jej, méla obrovsky strach jite ven a tak souhlasil, Ze
zde miZe stravit noc, a usadil se ke studiu na druhé strané mesity.

Divka, piemitajici vSechny udalosti dne, nemohla usnout a tak sledovala mladého muze studujiciho za svétla
sviky na druhé strané mesity. Sledovala jej a byla velmi udivena tim, co vidéla. Cas od ¢asu ten mlady muz dal
svou ruku nad plamen svi¢ky a ponechal ji tam dokud to bylo nesnesitelné. Poté se opét vratil ke svému studiu.
A to se opakovalo dokud nenastal usvit.

Mlady muz prones! volani k modlitbé a pozadal divku, aby odesla pted tim, nez se lidé shromazdi k modlitbé.
Jelikoz boj ustal a byl venku klid, divka souhlasila, ale pod podminkou, Ze ji prozradi, pro¢ daval svou ruku na
plamen. Mlady muz fekl, Ze to neni jeji véc, ale divka odmitla odejit, dokud ji to nefekne. Mlady muz se vzdal a
fekl: ,, Jsem v mladém véku a silnych tuzeb. Byli jsme o samoté a mé touhy se zvétSovaly. I pfesto Ze jsem
studoval, d’abel mi obcas vlozil touhu do srdce. Proto kdykoliv jsem pocitil touhu, polozil jsem svou ruku nad
ohent dokud mé prsty nepalily. Rikal jsem si, Ze toto je pouze plaminek, nic v porovnani s ohném pekelnym.
Divka opustila meSitu a $la domd. Aby utésila své rodiCe, vypravéla co se ji pfihodilo. Prozradila své matce, Ze
by se rada vdala za spravce mesity blizko jejich domu. Povédéla co se v noci piihodilo a jeji rodice fekli, ze
pouze muz s tak opravdovych strachem z Allaha v srdci mtize byt vérny své manzelce. Pouze takovy muz, ktery
se boji Allaha mutze naplnit prava manzelky spravné. A tak chudy spravce mesity ziskal dceru bohatého domu
snatkem. Tuto poctu neziskal diky svému vzhledu, ale diky svému charakteru.

Vse se rozpadne, obrati se v prach, ale charakter ziistava silnym. Pocta neni udélena diky krasnému Satu, krasné
bizutérii, ale proto, co je v srdci. Moudrost je prospésna pouze tehdy, pokud je zachycena v srdci a ne pouze
napsana v knihach.

KRAL A CTYRI MANZELKY

Pfed mnoha a mnoha lety...zil bohaty kral, ktery m¢l ¢tyfi manzelky.

Svou ¢tvrtou manzelku miloval nejvice na svéte, zdobil ji bohatym Satstvem a choval se k ni jemné a nézné.
Nedal ji nic vice nez to nejlepsi.

Taktéz velmi miloval svou tfeti manzelku a vzdy ji vSude ukazoval svym sousednim kralovstvim. Jakkoliv se ale
obaval, Ze ho jednoho dne opusti pro jiného.

U své druhé manzelky nasel divérnou pfitelkyni, ktera k nému byla mild, ohleduplné a trpéliva. Kdykoliv kral
Celil problémiim, spolehl by se na jeji pomoc a hledal by u ni utéchu v obtiznych dnech. Kralova prvni manzelka
byla velmi vérna partnerka, ktera udrzovala a ptispéla se k neuvétitelnému ptrinosu kralovy bohaté pokladnice a
kralovstvi. Jakkoliv, kral tuto manzelku obchazel a zt€zi si ji povSimnul i kdyz ona ho milovala hluboce.

Jednoho dne kral onemocnél a védel, ze se jeho Cas krati.

Myslel na svtij luxusni zivot a zaptemyslel. ,,Nyni mam ctyfi manzelky, ale kdyz zemiu, budu sam.* Zeptal se
tudiz své ctvrté manzelky, ,,Miloval jsem t€ nejvice, podporoval té t¢mi nejlepSimi obleky a ukazal ti své nejlepsi
chovani. Nyni, kdyZ umirdm, budeS mé nasledovat a délat mi spole¢nost?* ,Nikdy!” Odpovédéla ctvrta
manzelka a odesla bez jediného slova. Jeji odpoveéd se zaryla v kralove srdci jako ostry ndz.

Smutny kral poslal pro svou tfeti manzelku. ,,Miloval jsem t& cely svij zivot. Nyni, kdyZ umiram, bude§ mé
nasledovat a délat mi spole¢nost?“ , Ne!* odpovédéla tfeti manzelka. ,Zivot je pfili§ dobry! Jakmile zemies,
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znovu se provdam!“ Kralovo srdce se potopilo v zarmutku a ochladlo.

Zeptal se své druhé manzelky: ,,Vzdy jsem se k tob& obracel pro pomoc a ty jsi zde byla pro mé. Kdyz zemiu,
budes m¢ nésledovat a délat mi spole¢nost?* ,,Je mi lito, ale tentokrat ti pomoci nedovedu.” Odpovédéla druha
manzelka. To, co pro tebe mohu ud¢lat je, ze t€ poSlu do hrobu.” Jeji odpoveéd prisla jako himéni a kral byl
znicen.

Nahle uslysel volajici hlas: ,,Ja s tebou piijdu a budu t€ nasledovat kamkoliv ptjdes.” Kral se podival a pfed nim
stala jeho prvni manzelka. Byla tak vyhubla, trpéla podvyzivou.

Velice zarmouceny kral dokazal jen zvolat, ,, O tebe jsem se mél starat mnohem lépe, kdyz jsem mél tu
prilezitost!*

Popravdé, my vSichni mame ¢tyfi manzelky v nasich Zivotech...

Nase ¢tvrta manzelka je nase télo. Bez ohledu na to kolik ¢asu a usili proplytvame, aby vypadalo dobte, opusti
nas, kdyz zemfeme. NasSe tfeti manzelka je naSe zaujeti k drzeni majetku, prestize a bohatstvi. Kdyz zemieme,
vSe ptjde k jinym. Druhd manzelka je naSe rodina a pfatelé. Bez ohledu na to jak moc zde pro nas byli, nejdale
kam snami mohou jit je Khrobu. A naSe prvni manzelka je naSe DuSe, Castokrat ji zanedbavame
V pronasledovani po bohatstvi, moci a rozkose naseho ega. Jakkoliv ale je to nase duSe, kterd nds bude
nasledovat, kamkoliv ptijdeme.

UKRADENA KOSILE

Jednou se Dzunajd al-Bagdadi modlil, kdyZ se do jeho domu vloudil zlod€j. Dzunajd si toho v§imnul, ale
pokracoval v modlitbé. Zlod¢j hledal néco drahého, ale nic tam nebylo, nasel jen jednu novou kosili a s tou
odesel. Dzunajd si toho neviimal a modlil se. Rikal si, Ze ten &lovék tieba nemél jinou moznost jak ziskat novou
kosili, a proto se o té¢ kradezi nikomu nezminil. O n€kolik dni pozdéji se prochazel po trzisti a potkal dva muze,
kteti se hadali. ,,Pro¢ se hadate?* zeptal se, protoze se vzdy snazil uklidihovat spory. Jeden muz odpovédél: ,,
Tenhle ¢lovék mi nabizi kosili, chci si ji od n&j koupit, ale chci si byt jisty, Ze neni kradena. Rikdam mu, at
privede néjakého svédka, ktery by dosveédéil, ze je to skutecné jeho kosile, ale nechce nikoho pfivést.” Dzunajd
poznal svoji kosili a pomyslel si, Ze je to velka nahoda. Ale rozhodl se, Ze nic nefekne. Dokonce dosvédcil, ze ta
kosile je prodavajiciho. A tak si druhy muZ kosili koupil. Clovék, ktery kogili prodaval, pak vypravél svému
spole¢nikovi, ktery kosili ukradl, jak se za n€j nékdo neznamy na trhu zaruéil. Zlod€j o tom pfemyslel a postupné
zjistil, Ze se za kosili zarucil pravé Dzunajd. Vzpomnél si, ze kdyz kradl v jeho domé, nebylo tak nic cenného,
jenom ta jedna nova kosile. Zacal se citit straSné a jeho srdce se celé sviralo. Nakonec odeSel za Dzunajden,
piiznal se ke kradeZi a pozadal ho o odpusténi. Rekl mu, Ze se chce stat dobrym muslimem a Ze uz nikdy nic
neukradne. A podle toho, co lidé vypravéji, to skutecné dodrzel. Dzunajd tak svym ¢inem zménil zivot jednoho
svého bratra — ze Spatné cesty na dobrou.

Tenhle maly piib¢h nas uci hodné krasnych véci — kdyz nam nékdo ublizi, méli bychom se pro n¢j snazit najit
néjakou omluvu, pomoci mu, odpustit mu a nelpét na vécech tohoto svéta. Kromé toho také vidime, ze i kdyz
hieSime, mzeme prestat a vratit se na spravnou cestu.

PROVAZ

Ptibéh vypravi o horolezci, ktery chtél vylézt na nejvyssi horu. Své dobrodruzstvi zacal po mnoha letech piiprav,
ale protoze chtél slavu pouze pro sebe, rozhodl se vylézt na horu sdm. Noc se zdala byt ve vyskach té hory tézka,
a muz nic nevidél. VSechno bylo ¢erné. Nulova viditelnost a mésic a hvézdy byly pfikryty mraky. Jak lezl, jen
par stop od vrcholu hory, uklouzl a zacal padat vekou rychlosti vzduchem. Jak padal, vidél pouze ¢erné body, a
mél hrozny pocit z toho, jak je stahovan zemskou pfitazlivosti. Stale padal....a v téchto okamzicich si uvédomil
vSechny dobré a Spatné pribchy svého Zzivota. Nyni pfemyslel o tom, jak blizko se smrt pfiblizovala, kyz
najednou ucitil, Ze provaz, ktery mél zavazany kolem svého pasu ho velmi siln¢ zatahl. Jeho télo viselo ve
vzduchu....drzel ho jen provaz, a v tomto okamziku klidu nemel na vybér nic jiného nez zvolat: POMOZ M

Najednou se ozval hlas: ,, Co chces, abych ud¢€lal?*

,Zachran mé Boze!!!*

,,Myslis§, Ze t& opravdu mohu zachranit?*

,Jiste, vetim, Zze Ty miizes.*

,,Pak tedy pfefizni provaz pfivazany ke svému pasu...*

Nastal okamzik ticha, muz se rozhodl drZet se provazu celou svou silou.

Zéachranny tym fika, Zze dal§i den byl nalezen mrtvy, zmrzly horolezec....jeho télo visici na provazu. Jeho ruce se
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ho pevné drzely...Jen 3 metry nad zemi.....

A ty? Jak jsi pfipoutan ke svému provazu?

Povolis ho?

Nikdy nepochybuj nad vécmi od Boha. Nikdy bys nemél fict,ze On na tebe zapomnél nebo t& opustil.
Nikdy si nemysli, Ze On se o tebe nestard. Pamatuj, ze t€ vzdy drzi Svoji pravou rukou. (viz 41:13)

OMAR A CHUDA ZENA

Omar mél ve zvyku chodit sam vecer méstem a hlidat, ale kdyz s nim né€kdo chtél jit, nebranil mu. Jeho
spole¢nik Aslam vypravél:

Jednou vecer Omar Ibn Chattab, kéZ je s nim Biih spokojen, prochazel méstem a z jednoho domu uslysel plac
deti. Slysel, ze jejich matka rozdélava ohen a fika: ,Neplacte a spéte, az se jidlo uvafi, najite se. Kéz je Bilh
spravedlivy k ndm i k Omarovi, ktery spi najedeny, zatimco ja a moje déti trpime hlady!* Kdyz to Omar uslysel,
mél slzy v ocich. Pozdravil zenu a fekl ji, jestli k ni mize pfijit. Odpovédéla: ,Jestli pfichazite s dobrym
umyslem, pojd’te.” Omar se ji zeptal, co se ji stalo. Vypravéla mu: ,,Odesla jsem ze svého domova do Mediny.
Ale z hladu a unavy jsem se tady musela zastavit. A ted’ haldy nemohu spat ani ja ani mé déti.

Zeptal se: ,, Ale pro¢ vzyvas Boha proti Omarovi?*

Odpovédél:* Poslal mého muze do valky, mlij muz tam byl zabit a ja jsem ziistala s détmi v bid€.“ Omar se ji
zeptal, co je v hrnci. Rekla: ,, Nic tam neni, jenom voda, ale zapalila jsem pod nim, aby se déti uklidnily a
usnuly.“ Omar vysel z domu, fekl mi, co se stalo, a fekl mi, at’ jdu za nim. Sli jsme do mésta k obchodnikovi
s moukou. Omar ho vzbudil a koupil pytel mouky. Pak jsme §li k feznikovi koupit maso. Rekl, e ho nema, ale
ze ma tuk. Omar tedy koupil tuk. Lidé mu fekli: ,,Vladce véficich, poneseme ti to.” Odpoveédél:“ Ne, mam
n&koho s sebou.” Aslam fekl, Ze byl ptesvédéen, Ze tim Omar mysli jeho. Ale jakmile lidé odesli, Omar si hodil
pytel mouky na ramena a vzal i tuk. Aslam fekl: ,,Vladce véficich, nech mé to odnést!*

Ale Omar odpovédél: ,,Aslame, kdyz poneses tohle bfemeno, kdo ponese bfemeno mych hiichti? A na koho
padnou w¢inky modlitby té Zeny?“ A zalal nahlas plakal. Pak jsme rychle bézeli k té Zené. Rekla: ,, At t& Bih
odmeéni! Ty jsi spi§ hoden byt ochrance chudych nez Omar.*

Omar nabral rukou tuk a dal ho do hrnce. Rekl Zeng, at’ piipravi tésto, a mé nafidil, at’ jdu pro diivi. KdyZ jsem
se vracel, vidél jsem Omara foukat do ohné pod hrncem. Zena po malych kouskach vhodila do hrnce tésto, které
si piipravila, a kdyz bylo uvateno ve vodé a tuku, Omar ho vyndaval a daval na talife. Rekl zené a détem, at’ si
sednou ke stolu a dodal: ,,Ted’ se najezte a nasytte. Dékujte Bohu a proste Ho za Omara, ktery nevédél o vasi
situaci.” Potom odesel, aniz by fekl, kdo je.

LID SABY A ZAPLAVA ARIMU

"Pro lidi ze Saby bylo urcité znamenim jejich obydli: dvé zahrady, jedna napravo a druha
nalevo. "Jezte, co vam vas Pan dal, a bud'te mu vdécni: mate dobry kraj a Odpoustéjiciho
Pana." Ale oni se odvratili. Vypustili jsme proti nim zaplavu z pirehrady a zménili jsme jejich dvé
zahrady na zahrady, které nesou jen trpké plody, tamarysky a par jujub. Tak jsme je potrestali
za jejich neviru." 34:15-16

Lidé ze Saby byli jednou ze &ty nejvétSich civilizaci jizni Ardbie. Odhaduje se, Ze Zili v letech 1000 az
750 pred kfestanskou érou a Ze se jejich civilizace zhroutila asi kolem roku 550 po Kristu po uUtocich
Arabl a PerSanu. Lidé ze Saby zacali archivovat své administrativni dokumenty kolem roku 600 pfed
Kristem, takze o dobé, ktera tomu predchazela nemame o jejich zivotu pisemné zaznamy.

Nejstarsi zdroje, které se tykaji lidu ze Saby jsou vale¢né kroniky asyrského krale Sargona Il (722-705
pf. Kr.). Sargon nechal sepsal vSechny, kdo mu platili dané, a byl mezi nimi i krél Saby, Itamara. Je
vSak velmi pravdépodobné, ze kralovstvi existovalo v Sabé uz pfedtim. Napfiklad uz kolem roku 2 500
pred Kristem se v dokumentech kraldl Uru hovofilo o krajiné "Sabum", coz by mohla byt Saba.
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Civilizace v Sabé byla zalozena na obchodu. Jeji obyvatelé vlastnili a spravovali nékteré obchodni
cesty. A praveé za to, Ze témito obchodnimi cestami pfepravovali zbozi ke Stfedozemnimu mofi, museli
platit Sargonovi. Obecné je lid ze Saby znam jako velice civilizovany lid. Pfehrada Marib, kterou
postavil, je vyznamnou ukazkou toho, jak byla jejich civilizace technicky vyspéla. Kromé toho méli
vyznamnou armadu. Ziskali znaéna uzemi v Africe. V roce 24 pf. Kr. dokonce odrazili armadu Marka
Gallia, ktery viadl jménem Rima Egyptu. Jejich armada je popsana v Koranu: Velitelé armady fekli
kralovné: "Jsme vlastniky obavané sily a moci." 27:33

Hlavnim méstem Saby byl Marib u feky Azana. Bylo tam jedno vhodné misto pro stavbu pfehrady,
protoZze do feky zasahovala hora. Lidé ze Saby toho vyuzili, postavili pfehradu a zacali zavlazovat
okolni pozemky. Diky tomu pak dosahli zna¢né prosperity. Marib se stal jednim z nejvyspélejSich mést
své doby. Recky spisovatel Plinius, ktery ho navstivil, neetfil pfi jeho popisu chvalou a obdivoval jeho
zelené okoli.

Lidé ze Saby zavlazovali rozsahlé uzemi a kromé toho méli zisky z obchodnich cest, ale pfesto se
odvratili od Boha. Nebyli mu vdééni za to, co jim dal. Jejich pfehrada se protrhla a zni€ila vSechnu
jejich prosperitu. V8echny vinice, zahrady a pole, ktera po staleti obdélavali, byly zni¢eny. Jejich stat
byl oslaben a brzo na to znicen.

Pfehrada byla vysoka 16, Siroka 60 a dlouha 620 metrl. Vypocéty ukazuji, Ze se diky ni mohlo
zavlazovat 9 500 hektar(l, z ¢ehoz bylo 5 300 hektar(i na jihu a zbytek na severu. To odpovida i textu
Koranu - dvé zahrady - leva a prava.

Je tedy jasné vidét, Zze Blih byl k lidem ze Saby velmi §tédry, ale oni mu pfesto nebyli viibec vdééni.
Bah po nich nechtél nic jiného, nez aby jedli, co jim dal, a byli mu vdééni. A oni neudélali ani to. Zacali
si myslet, ze vSechno postavili a zapficCinili sami a ze vS8echno jim po pravu patfi. Jejich trest se v
Koranu nazyva "sajlu l-arim". "Sajl" je zaplava a "arim" je v jihoarabském dialektu pfehrada. (Slovo
arim v tomto smyslu ve svych napisech pouzival napfiklad kral Abraha a dal$i). Sajl al arim je tedy
zaplava zplsobena protrZzenim prehrady.

Vzhledem k tomu, ze k této udalosti doSlo az v dobé po JeziSovi (pokoj s nim), nezmifiuje se o ni ani
Tdéra ani Evangelia.

V Koranu je jeSté jeden podobny pfiklad, ktery se tyka zahrad:

"Dej jim pfiklad dvou muzil: jednomu z nich jsme dali dvé vinice, obklopili jsme je palmami a
vilozili jsme mezi né obdélavana pole. Obé zahrady davaly stale urodu, nikdy nezklamaly. A
mezi zahradami jsme nechali vytrysknout pramen. Muz mél plody a fekl jinému muzi, s kterym
mluvil: "Mam vic majetku nez ty a jsem také mocnéjsSi nez ty, protoze jsem z vyznamnéjsiho
klanu." Vesel do své zahrady a sam se na sobé provinil, kdyz rekl: "Myslim, ze tohle nikdy
nezmizi, a nemyslim si, ze prijde Hodina. A jestli mé odvedou k mému Panovi, tak tam jisté
vyménou najdu jesté néco lepsiho." Druhy muz mu fekl: "Cozpak bude$ nevdécény viaéi Tomu,
ktery té stvoril ze zemé, pak ze spermatu a pak ti dal tvou podobu muze? Ja véfim jenom v
svého Pana a nic k nému nepfidruzuji. Kdyz jsi vstoupil do své zahrady, pro¢€ jsi nerekl : "To je
vile Bozi. Jenom Bih ma silu.” | kdyz vidi§, Ze mam méné majetku a déti nez ty, mozna mi mij
Pan uz brzo da néco lepsiho nez tvoji zahradu a na tvoji zahradu sesSle z nebe néjakou
pohromu, az bude puda kluzka nebo voda vyschne a uz ji nebudes schopen najit." A skutec¢né,
jeho uroda byla zniéena a on lomit rukama nad tim, kolik penéz vydal na tu zahradu a ze je
uplné zni¢ena a fikal : " Jak si preji, abych byl nikoho nepfidruzoval ke svému Panu!"™ A zadni
lidé ho nemohli zachranit pred Bozim trestem. Ani sam sebe nemohl zachranit. Jen Bohu,
Skute€nému, patii ochrana. U néj je nejlepSi odména a nejlepsi vysledek." 18:32 - 44

Jak vidime, majitel zahrady se neprovinil tim, Ze by popiral existenci Boha. Rikal, Ze mozna je a
myslel si, Ze i kdyby byl pfedveden ke svému Panovi, bude odménén, protoze pracoval a diky svému
usili zbohatl. Myslel si, Ze za to, Ze vynalozil penize na zlep$eni zahrady, mu Buh po smrti da jesté
lep&i zahradu. Myslel si, Ze je to jeho pravo.
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Pfidruzovat k Bohu, to znamena takeé to, Ze sami sobé pfisuzujeme néco, co patfi Bohu. Myslime si,
Ze néco neni jen Bozi dilo, ale hlavné nade zasluha. Ztracime strach z Boha a myslime si, Ze jsme
vyjimecni a Ze si zaslouzime Bozi odménu a milost.

Presné to udélal i lid ze Saby a byl za to potrestan stejnym zplsobem. Celé jejich uzemi bylo zni¢eno,
takze pochopili, Ze oni nejsou "maijitelé ani drzitelé sily", jak se domnivali, ale Ze jim to bylo pouze
"dano od Boha".

TRPELIVOST - MOJZIS A AL-CHIDR

tenhle pfibéh znate, ale myslim, Ze stoji za to si ho pfipomenout. Vypravi se v Koranu v sufe 18 -
Jeskyné.

Protoze Mojzi$ fekl, Ze je Clovékem, ktery toho nejvic vi, Allah ho informoval, Ze existuje muz, ktery
toho vi jesté vice nez on. Rekl mu také, ze ho najde na soutoku dvou mofi, tam, kde se mu ztrati ryba.

Mojzi§ tam dosel, pozdravil se s tim muzem, pfedstavili se a Mojzi§ tomu muzi, ktery se jmenoval al-

Chidr fekl: "PriSel jsem, abys mé nauéil nééemu z toho, co ti bylo sdéleno o spravné cesté."66
Chidr fekl: "Nikdy nedokazes se mnou mit trpélivost." 67

Mojzis fekl: "Kdyz bude Biih chtit, budu trpélivy a poslechnu kazdy tvj prikaz."69:

Chidr fekl; "Jestli pijdes se mnou, na nic se mé nevyptavej, dokud o tom nezaénu mluvit."70

Tak Mojzi§ a Chidr spolu 8li po bifehu mofe. Uvidéli lod a Chidr fekl lidem, ktefi na ni byli, aby je vzali s
sebou. Lidé Chidra znali a nechali je nastoupit zadarmo.

Kdyz nastoupili, Chidr imysIné poskodil lod' a Mojzi§ mu Fekl:

"Poskodil jsi ji, abys utopil ty, co se na ni plavi? Udélal jsi straSnou véc!" 71

Chidr odpovédél: "Nerekl jsem ti, ze se mnou nebudes trpélivy?" 72

TakZe je vidét, Ze MojZis sice slibil, Ze bude trpélivy, ale hned na to zapomnél.

"Nezlob se na mé, fekl (Mojzi$), za to, ze jsem zapomnél, a nedélej mi muj ukol tézky."73

Pak vystoupili z lodi na bfeh a potkali malého chlapce, ktery si hral s kamarady. Chidr ho chytil a usekl
mu hlavu. Mojzi§ se nemohl pfed takovou scénou ovladnout a fekl:

"Zabil jsi nevinného, ktery jisté nikoho nezabil, dopustil ses takové hriizy!"
Chidr fekl: "Nerekl jsem ti, ze se mnou nebudes trpélivy?" 75

Takze Mojzi§ uz dvakrat zapomnél na svuj slib.

"Jestli se té jesSté na cokoli zeptam, fekl (Mojzi8), uz se mnou nemusis jit." 76

Pak spolu pokracovali. Pfisli do vesnice a pozadali jeji obyvatele o jidlo, ale ti je odmitli. Pak uvidéli
zed, ktera hrozila zficenim. Chidr ji narovnal. Mojzis fekl:

"Kdybys chtél, mohl jsi pozadat, aby ti zaplatili." 77

"Tim jsme se od sebe oddélili, fekl (muz). Vylozim ti to, co jsi nemohl nést trpélivé." 78
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Pokud jde o lod’, patii chudym lidem, ktefi pracuji na mofi. Chtél jsem, aby byla Spatna, protoze
je tu kral, ktery nasilim zabira vSechny lodé. (79). Ale ten kral nezabira Spatné lodé, takze ti lidé,
ktefi nas nechali nastoupit si budou moci svou lod’ ponechat.

Pokud jde o chlapce, jeho otec a matka byli véfici na rozdil od néj, bali jsme se, aby jim
nevnutil neposlusnost a neviru. (80) Kdyz jsem ho zabijel, chtél jsem je zbavit zla, které by jim

Pokud jde o zed’, patfila dvéma chlapcim sirotkiim z mésta, jejich otec, ktery byl ctnostny muz,
jim pod ni zanechal poklad. Tvij Pan chtél, aby oba dva dosahli dospélosti a vzali si sami
poklad, z milosrdenstvi tvého Pana. Neudélal jsem to ze své vile. Zasluha patfi Bohu, mé usili
neni nic.

To je vyklad toho, v €éem jsi nebyl schopen trpélivosti." (82)
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